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In  the  actual  scarcity  of  notices  about  the  excavations  made 
in  these  past  ten  years ,  it  seems  to  me  opportune ,  within 
the  Hmits  of  possibiHty,  to  meet  the  general  desire  for  precise 
knowledge  concerning  the  monuments  brought  to  light  in  the 
above  mentioned  period  on  the  eastern  half  of  the  "  Via  dell'Ab- 
bondanza  „,  by  means  of  this  pamphlet. 

It  treats  principally,  with  the  help  of  epigraphical  material,  the 
identification  of  the  inhabitants  who  lived  in  each  edifice  exca- 
vated; but  nevertheless,  in  virtue  of  all  other  information  contained 
therein,  it  constitutes  always  the  most  complete  fount  of  knowledge 
for  visitors  and  students  interested  in  the  "  Nuovi  Scavi  „. 

This  volume  is  nothing  but  a  translation,  slightly  revised  and 
enriched  with  some  illustrations,  of  the  Parts  X  and  XI  of  my 
study  "  Case  ed  Abitanti  a  Pompei  „,  which  enabled  me  to  find 
authentically  and  respectively  the  houses,  shops,  workshops,  etc. 
of  500  Pompeians  (see  cover,  4*''  page,  N°  17). 
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Very  abundant  are  the  inscriptions  read  upon  the 
external  walls  of  the  street  extent  recently  discovered; 
and  very  frequent  the  election  programmes  (fig.  1). 
From  these  last  chiefly  we  deduce  the  notions  con^ 


Figur 

The  election  programmes  on  the  front-wa 

cerning  the  inhabitants  of  each  building ,  who  are 
those  men  in  whose  names  election  recommenda^ 
tions  or  invocations  appear  on  the  external  walls 
of  the  buildings. 
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Such  recommendations  or  invocations  are  read 
usually  at  the  end  (the  most  part  in  a  second  line)  of  the 
programmes,  as  one  can  see  in  fig.  I:  a:  Fabius  rog(at); 
b:  Amandio  cum  sua  rog(at);  c:  Paquius  rog(at)?  d:  Prima- 


1" 


the  house  of  P.  Paquius  Proculus  (see:  pp.  22-23). 

nus  rog(at).  These  citizens,  whose  houses  are  mentio- 
ned further,  on  pp.  22-23,  recommend  (rogant)  their 
friends  and  dependants  to  vote  for  the  candidates  indi- 
cated in  the  first  line  of  the  concerning  programmes* 
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* 

*  * 

Proceeding  towards  the  east,  I  #ill  first  pass  in  review  the 
inhabitants  of  the  northern ,  and  then  those  of  the  southern 
side,  of  each  couple  of  blocks  flanking  the  street.  The  edifices  are 
in  most  part  uncovered  only  on  their  front  side,  except  a  few 
buildings  which  I  shall  take  care  to  mention. 

Northern  side:  Reg.  IX,  Ins.  VII,  N.  9.  At  this  place  is 
the  entrance  to  a  house  ,  the  front  walls  of  which  were  being 
covered  with  a  new  coat  of  stucco  in  the  year  79  A.  C.  Three 
very  interesting  plaster  mouldings,  now  to  be  seen  in  situ,  re- 
produce here  the  two  wooden  frameworks  of  the  opened  door 
at  tha  entrance  of  the  house  ^) ,  and  the  shut  door  at  the  en- 
trance of  the  shop  on  the  left,  N""  10.  This  was  the  house  of 
Montanus ,  in  which  many  of  his  friends  usually  assembled  to 
play  chess  (Latrunciili) :  in  one  of  the  last  election  campaigns 
this  chess  club  constituted ,  no  doubt  owing  to  the  distinct 
quality  of  the  persons  composing  it,  one  of  the  most  valid 
support  committees  for  the  canditature  of  the  nobleman  L.  Po- 
pidius  Ampliatas,  living  a  short  distance  away  and  of  whom 
Montanus  confesses  himself  to  be  a  client.  The  programme  in  its 
original  place  upon  the  left  pillar  of  the  entrance,  still  legible,  says: 

411  a)  L.  Popidium  L.f.  Ampliatiim  \  aed.  Montanus  cliens  | 
rogat  cum  Latruncularis  [12,220,13] 

The  name  of  this  Pompeian  had  been  previously  found, 
scratched  on  the  wall  to  the  right  of  N°  24  in  the  next  block, 
Reg.  IX,  Ins.  I: 

Not.  d.  sc.,  1912,  p.  218,  fig.  1. 

2)  See  Rivista  Indo-Greco-Italica,  year  Vil  (1923),  p.  75  sgg., 
and  year  VI  (1922),  p.  275  sgg. 

3)  The  numbers  enclosed  in  square  bracket  marks  recall  respectively  to  the 
year  volume  of  the  "  N  o  t  i  z  i  e  d  e  g  1  i  S  c  a  v  i  „,  the  page  and  number,  in 
accordance  with  the  firit  edition  of  the  epigraphs  concerned.  Only  a  number 
in  brackets  recalls  always  to  Corpus  Inscr.  Lat.,  Vol.  IV.  For  a  doctor  lib ra- 
rius,  lusor  latrunculorum,  see:  Dessau,  Inscr.  N.  7752. 
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b)  Montanus  [2408]. 

N.°^  7-5.  The  following  three  entrances,  protected  by  a  unique 
projecting  roof,  introduce  to  a  large  industrial  workshop,  that  of 
the  Woolmakers  (Lanari  coactiliari).  Four  most  interesting  external 
paintings  occupy  the  pillars  supporting  the  entrance  at  W  7,  which 
was  closed  at  the  moment  of  the  catastrophe.  The  above  pictures 
represent  the  divine  Protectors  of  the  workshop:  on  the  left  Mer- 
cury y  going  out  from  his  temple  with  his  purse  full  of  money, 
to  reward  the  victorious  commerce;  on  the  right  Venus  Pompeiana 
in  a  chariot  drawn  by  four  elephants,  amidst  two  flying  Cupids 
and  the  Genius  of  Fortune  and  Abundance  (fig.  2:  above)  % 

Of  the  two  paintings  below  the  one  to  the  right  (fig.  2,  below) 
shows  the  manufactory  in  its  full  activity.  It  comprises  in  fact:  four 
half-naked  workmen  by  a  boiling  kettle  on  a  suitable  furnace 
about  to  wash  or  knead  some  masses  of  wool,  to  make  felt,  in  two 
large  wooden  kneading  troughs;  three  weavers,  each  occupied  at 
his  own  loom  bench,  producing  ribbons  or  similar  tissues  in 
long  zones ;  and  finally  the  proprietor,  Verecundas,  who  shows 
to  people  looking  on,  as  a  finished  product  of  his  manufactory,  a 
heavy  woollen  cover. 

The  other  painting,  that  one  on  the  left  (fig.  3),  represents 
the  shop  in  which  the  made-up  goods  were  sold.  There  is  a 
woman  sitting  behind  the  counter,  which  is  covered  with  heaps  of 
varied  objects,  selling  a  pair  of  slippers  (calcei),  to  a  young  citizen 
sitting  upon  a  comfortable  sofa;  wardrobes  containing  other  goods 

^)  Not.  d.  s  c. ,  1912,  p.  176,  fig.  2.  About  "  Vetiere  Pompeiana  trionfante 
in  quadriga  di  elefanti  „,  academical  notes  have  been  published,  in  order  to 
find  in  it  a  historical  allusion  to  the  triumph  ex  Africa  of  Cn,  Pompeius  Magnus, 
by:  Prof.  Sen.  E.  Pais,  in  A  1 1  i  d  e  1 1  a  R.  A  c  c  a  d.  d  i  A  r  c  h  e  o  1.,  1  e  1 1.  e  b. 
arti ,  n.  s.,  Vol.  II,  p.  255  sgg.,  and  Prof.  A.  Sugliano,  Ibid.,  Vol.  VIII,  p.  17 
sgg.;  to  deny  this  allusion,  by  Prof.  Macchioro,  N  e  a  p  o  1  i  s  ,  I  (1913),  p.  426  sgg., 
and  Prof.  Van  Buren  ,  in  Classical  Journal,  XV  ,  p.  407 ,  note  5.  To 
this  last  opinion  it  seems  to  me  preferible  to  accede.  In  the  Genius  by  me 
described  as  an  Abundantia  Sen.  Pais  proposed  to  see  a  Felicitas,  Prof.  So" 
gliano  the  Genius  publicus  Pompeianorum. 
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stand  along  the  walls;  a  wooden  cloth  -  horse  with  long  horizontal 
bars  disposed  in  two  series,  evidently  a  support  for  the  products 
to  be  dried  outside  in  the  open  air,  is  represented  ultimately  on 
the  footpath  before  the  taberna.  In  Digest  (XLIII  ,  10,1,4)  is 


Fig.  2. 

sanctioned  the  right  of  the  dyers  (artisans ,  whose  technical  re- 
quirements of  work  undoubtedly  correspond  in  many  respects 
to  those  of  the  c  o  act  ilia  ri) ,  to  dry  clothes  in  the  public  road. 
The  presence  of  that  wooden  horse  (which  with  the  same  form 


and  destination  we  see  till  to  day  unaltered  —  with  a  tenacious 
persistence  of  custom  —  in  use  upon  the  footpath  before  the 
modern  manufactories  of  "  maccheroni  „  of  the  country),  and  in  that 
place  in  the  picture  ,  makes  us  to  consider  the  picture  as  the 
most  splendid  illustration  of  such  a  positive  rule,  that  the  roman 
right  sanctioned. 


Fig.  3. 

On  the  top  margin  of  the  picture  showing  the  activity  of 
the  workshop,  people  can  yet  read  in  red  colour  (fig.  2,  below) 
the  following  recommendation;  -  . 

412    a)  Quactiliari  rog(ant)  [12,177,  fig.  2  =  12,188,29]. 

Under  the  figure  of  the  man  showing  the  woollen  cover  (while 
the  coactiiiari  are  half  naked,  and  the  textores  wear  light  tunics, 
he  is  dressed  with  a  sagum,  and  accomplishes  no  work,  so  that 
we  clearly  infer  that  he  is  the  proprietor  of  the  industral  workshop) 
drawn  with  a  brush  in  very  small  black  letters,  we  read  the  name: 
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413  b)  Verecundus  [12,178,  in  the  text]; 

and  scratched  twice  in  the  space  and  near  the  low  cornice  of 
the  same  picture: 

c-d)  Yereeundusj  Yerec(und[us)  [12,219,9;  14,203,45]. 

It  is  most  probable,  as  I  already  noted  that  both  complete  na- 
me and  business  of  our  industrial  were  made  known  to  us  by  another 
little  title  inscribed  upon  a  column  of  the  house  Reg.  VII,  Ins.  11, 
n.  16:  M.  Vecilias  Verecundus ,  vestiar(ius)  [3130]  ');  and  this 
very  ample  appelative  ,  vestlarlus ,  is  a  valid  proof  perhaps  for 
making  us  believe  that  also  vestments  which  were  not  made  of 
wool  were  here  confected;  therefore  should  not  be  excluded 
from  the  activity  of  this  workshop  the  preparation  of  linen  tunics 
like  that  one  mentioned  in  a  scratched  inscription  on  the  right 
of  the  third  entrance,  n.  5 : 

e)  Tunica  lintea  aur(ata?)  [12,188,25]. 

Among  so  many  workers  of  both  sexes  ,  who  crowded  in 
the  antiquity  the  workshop  of  Verecundus,  the  only  one  we  know 
is  a  girl,  Cuculla:  at  the  top  of  the  painting  of  Mercury  remains 
the  electoral  recommendation: 

414  euculla  rog(at)  [12,188,31]. 

The  candidate  C  Julius  Polybius  was  not  at  all  pleased 
with  such  a  recommendation :  in  fact  he  ordered  the  name 
of  Cuculla y  such  as  that  one  of  another  equal  of  hers,  Smyrna 
(see       425-428  sgg.),  be  covered  and  hidden  under  white  colour,. 


Not.  d.  sc.,  1912,  p.  178. 
2)  There  is  no  other  epigraphical  record  known  of  the  Pompeian  family 
Vecilia.  The  vestiari  of  Volubilis  in  Mauretania  constituted  a  collegium  under 
the  protection  of  Mercury:  C.  /.  L.,  VIII,  21848,  cfr.  Dessau,  Inscr.  II,  7291: 
D.  M.  I  C.  Cornell  Severi  \  impensa  collegi  Mercuri  \  vestiarior(iim)  \  vix. 
an.  XL 
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a  remedy  however  which  only  partially  attained  its  purpose  %  It 
is  evident  these  girls  did  not  enjoy  a  good  fame. 

The  next  house  (fig.  4),  according  to  normal  custom  has  its 
vestibulum  between  two  lateral  tabernae. 

As  for  the  entrance  to  the  house,  are  noteworthy  the  two 
Corinthian  pillars  at  one  time  supporting  the  architrave.  "  The 
central  flower  of  the  tufa  stone  capital  to  the  right,  already 


NO.  4  N.o  3  N.o  2 

Reg.  IX  Ins.  VII 

Fig.  4. 


discovered  in  a  remote  exploration  in  this  place  had  been  tran- 
sferred, with  the  materials  excavated,  behind  the  front  of  the 
opposite  house:  now  it  has  been  put  again  at  its  original  place  „  '^). 
As  for  the  left  taberna  (fig.  4,  on  the  left)  it  is  interesting 


Not.  d.  sc. ,  19i2,  p.  189. 
~)  From  Not.  d.  sc.,  1912,  p.  140.  This  text  was  suppressed  after  line  15. 
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to  observe  the  method  adopted  to  lower  the  height  of  the  pri- 
mitive entrance ,  by  placing  underneath  the  original  architrave  a 
second  one,  and  filling  up  with  masonry  the  space  between:  of 
the  two  blocks  of  masonry  inserted  between  the  two  architraves 
one,  that  on  the  right,  stays  now  definitely  secured  in  its  place 

As  for  the  taberna  on  the  right,  finally,  in  their  original 
places  there  have  been  restored  (fig.  4,  on  the  right)  the  roof 
protecting  the  footpath,  as  well  as  the  quadrifora  of  pillars  in 
the  uppen  floor  We  know  the  inhabitants  of  every  part  of  this 
house  through  the  surviving  election  propaganda: 

N.  4.  Sergias  Felix  had  this  taberna^  but  we  do  not  know 
what  kind  of  industry  or  commerce  he  exercised.  Upon  the 
pillar  to  the  left  we  read  the  election  recommendation  (fig.  4, 
on  the  1.): 

415  Sergms  Felix  rog(at)  [12,187,19]  % 

N.  3.  House  of  a  Coniunctus,  who  hardly  may  have  been 
a  different  person  from  P.  Sittius  Coniunctus  already  known  as 
a  candidate  for  municipal  charges  and  member  of  one  of  the 
most  ancient  and  noble  Pompeian  families 

Upon  the  right  pillar  of  the  entrance  (fig.  4,  in  the  middle): 

416  (P.  Sittius?)  eoniunctus  facit  [12,140,9]. 

TV.  2.  Tenants  of  Coniunctus  in  this  other  taberna  were  the 
Infectores,  because  we  read  upon  the  right  pillar  the  following 
collective  recommendation  (fig.  4,  on  the  r.): 

417  Infectores  rog(aiit)  [12,139,5]  % 

Yet  upon  the  threshold ,  beyond  which  the  ground  has  not 
yet  been  excavated,  can  be  seen  one  of  the  furnaces  of  this  dyers 


1)  Not.  d.  Sc.,  1912,  p.  175,  at  end. 

2)  Ibid.,  p.  140. 

^)  This  is  the  first  epigraphical  testimony  of  a  pompeian  Sergia  family. 
4)  See:  Riv.  I.  G.  I.,  year  V  (1921),  p.  229,  n.  288,  note  5. 
^)  Not.  d.  sc.,  1912,  p.  138,  fig.  1. 
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workshop,  entirely  adorned  with  phallic  emblems  in  stucco  relief 
and  enclosing  a  large  lead  boiler.  We  have  already  encoun- 
tered in  the  course  of  this  study  the  officina  offectonim,  con- 
ducted by  an  Uboniiis  containing  twelve  large  boilers  built 
upon  so  many  furnaces  in  two  edifices  placed  opposite  to  each 
other  in  the  Stabian  Street.  Around  those  furnaces  and  boilers,  as 
around  the  first  boiler  of  our  infectores,  one  is  permitted  to  see 
the  ancient,  half-naked  busy  workmen,  like  those  we  have  seen 
in  the  painting  of  the  coactiliari  before  mentioned.  As  for 
the  quadrifora  in  the  upper  storey  ,  above  a  similar  workshop 
it  represents  surely  the  front  of  ample  terraces  upon  which  to 
dry  the  tinted  materials,  like  the  terraces  we  shall  soon  see  upon 
the  other  side  of  the  street,  in  the  fulLonica  Stephani. 

N.  I.  This  other  large  taberna  y.  probably  constituting  a 
distinct  edifice,  is  in  several  respects  most  interesting:  chiefly  for 
the  sacred  paintings,  which  adorn  its  front  walls.  Above  the  tall 
red  plinth  we  see  in  fact,  on  the  left,  Venus  Pompelana  stan- 
ding :  on  the  right  Venus  Pompelana  in  procession  ■').  Previously 
there  was  encased  in  the  right  wall  a  marble  bust  of  the  bearded 
Bacchus. 

On  the  four  blocks  of  masonry  closed  between  the  two  archi- 
traves (here  once  more  it  was  necessary  to  reduce  the  opening  origi- 
nally too  high,  like  in  the  shop  of  Sergius  Felix)  are  painted  four 
magnificent  colossal  busts  of  Apollo,  Mercury,  Jupiter  and  Diana, 
each  one  characterized  by  suitable  attributes,  and  that  of  Jupiter 
accompanied  also  by  a  winged  phallus,  which  was  partly  in  relief, 
of  tufa,  partly  painted  An  ample  balcony  from  the  upper  storey 
projected  upon  the  footpath:  this  balcony  is  now  almost  entirely  re- 


See:  R.  I.  G.  I.,  year  IV  (1920),  p.  117  and  118,  N.  199  and  200. 

2)  Not.  d.  sc. ,  1912,  p.  137,  fig.  1. 

3)  Not.  d.  sc.,  1912,  p.  108,  fig.  7.  In  that  first  edition  the  Goddess  car- 
ried in  procession  was  described  as  a  Kybele;  but  I  hope  to  have  proved  the 
Goddess  to  be  the  same  Venus  Pompelana,  in  A  u  s  o  n  i  a  ,  year  X  (1921),^ 
p.  6S  sgg. 

^)  Not.  d.  sc. ,  1912,  p.  107. 
^^')  Ibid.,  p.  136-137. 
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constructed  with  its  low  parapet,  which  at  one  time  was  completed 
with  a  balustrade  of  wood  -').  The  use  and  destination  of  such  a 
balcony,  as  I  believe,  ought  not  to  differ  from  those  of  the  above 
mentioned  quadrifora  of  the  infectores.  Another  workshop  of 
coacHliari  seams  to  have  been  established  here,  as  demonstrated 
by  this  other  collective  recommendation,  read  to  the  right  of  the 
entrance  at  the  turn  of  the  block: 

418  '      ^    Quactiliari  rogant  [12,136,2]. 

Southern  side:  Reg.  /,  Ins.  VI y  n.  12.  In  this  shop  were 
sold  iron  tools  by  a  lunianus,  negotiator  ferrarias.  Two  election 
recommendations  upon  the  lateral  pillars  of  the  entrance,  say: 

419  a)  lunianus  rog(at)  [12,356,6     C.  /K,  1046]; 

lunian(us)  Infelix  (rog)  [12,356,5]. 

Though  the  explorations  were  stopped  a  little  more  than 
a  meter  from  the  threshold,  here  were  collected  in  great  masses, 
cemented  with  oxide,  numeroux  agricultural  iron  implements  of 
every  kind.  We  noted  more  than  30  large  sickles  (f aloes  stra- 
mentarlae)y  locks,  strlglles,  stocks  for  slaves,  sickles  for  vines  (f aloes 
vinitoriae),  pieces  of  chains,  at  least  30  keys,  weapons  and  knives 
of  various  kind ,  and  finally  many  bronze  decorations  of  some 
leathern  horse  trappings,  and  four  horse  bridles 

The  programme  that  might  have  enabled  us  to  know  the 
proprietor  of  this  shop  is  broken  exactly  where  the  name  of  the 
recommending  citizen  should  have  been  found :  Cuspium  Pansam 
aed  [?  ]  rog.  [12,216,5]. 

N.  7.  To  the  right  of  the  architrave  of  this  large  entrance 
we  read  the  recommendation : 

420  a)  FuUones  universi  rog(ant)  [12,191,60]; 

and  crossing  the  threshold  of  the  door  (which  at  the  moment  of 
the  catastrophe  was  only  open  in  the  framework  going  round 


i)  Not.  d.  Sc.,  1912,  p.  336,  354  and  355. 
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upon  the  hinge)  we  are  in  fact  in  a  spacious  and  conspicuous 
fullonica  ^) ,  most  noteworthy  for  its  various  installations  on 
ground  and  upper  floor,  all  in  perfect  state  of  preservation.  Four 
large  basins  (including  also  the  high -edged  basin  of  the  irnplu- 
vium)  ■-)  for  washing  the  clothes;  ample  strengthening- benches 
around  the  basins ;  five  small  treading  vats  for  scouring ;  the 
press  (pressoriiini)  •')  at  the  entrance  in  front  of  the  counter; 
ample  terraces  in  upper  storey  over  the  atrium  and  the  peristyle, 
for  drying  the  washed  cloth :  all  these  arrangements  of  the  buil- 
ding reconstruct  with  great  efficiency  the  various  requirements 
of  the  dyers  —  as  already  in  two  other  large  dying  establishments 
in  Pompeij  ^) — by  help  of  the  well  known  series  of  mural  paint- 
ings illustrating  all  the  concerning  matter  %  Between  the  counter 
and  the  half -closed  door  stopped  and  died  several  persons.  A- 
mongst  their  skeletons  not  few  objects  of  gold  were  found  ^).  The 
proprietor  of  the  workshop  was  Stephanas  y  whose  two  recom- 
mendations were  read  upon  the  external  plinth  a  little  below  the 
already  transcribed  vote  of  the  fullones  universi: 

b)  Stephanus  rog(at)  [12,192,68]; 
c)  Stephane  fac  [14,228,13]. 

Of  the  fullones  universi ,  who  worked  here ,  the  only  one 
we  noted  the  name  of  is  a  woman,  Specla  {=  Specula),  and  we 
know  her  by  this  last  recommendation: 


^)  Not.  d.  sc. ,  1912,  p.  237  sgg.,  fig.  4;  p.  332. 

2)  Ibid.,  1912,  p.  332. 

Ibid.,  1912,  p.  249,  fig.  1. 

4)  Reg.  VI,  Ins.  XIV,  n.  21,  22:  Giom.  Sc.  P.,  n.  s.,  Ill,  p.  97-106;  Bull. 
Inst,  1876,  p.  18  sgg.;  Mau  Kelsey  2,  p.  395-397,  and  fig.  228;  Reg.  VI,  Ins. 
VIII,  n.  20:  Mau  Kelsey  p.  394.  Tliey  are  the  two  fallonicae  respectively 
of  M.  Vesonius  Primus  and  L.  Veranius  Hypsaeus:  see:  Neapolis,  II 
(1914),  p.  162,  cfr.  p.  327,  n.  ^4;  Ibid.,  p.  198. 

^)  Helbig,  Wandg.  n.  1502.  The  paintings  were  discovered  in  the  fulle- 
nica  of  Veranius  Hypsaeus. 

6)  Not.  d.  sc. ,  1912,  p.  183,  cfr.  p.  217. 
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421  d)  Specla  (rogat)  [12,192,63]. 

Amongst  the  utensils  of  this  fiillonica  were  found ,  besides 
many  other  objects  ,  two  pairs  of  spring  scissors  and  two  iron 
combs  for  wool 

N.  6.  This  stair  gives  direct  access  from  the  street  to  an 
upper  floor ,  where  lived  a  certain  Ingenaiis.  His  three  recom- 
mendations (two  to  the  left  and  one  to  the  right)  were  just  on 
the  straight  pillars  of  the  same  entrance : 

422  a-c  Ingenus  rog;    rog.  Iiigeii(Miis)  [12,190,49  and  51]; 

Ingeniios  rog  [12,191,56]. 

Probably  the  name  of  this  same  citizen,  an  able  electioneering 
manager ,  is  repeated  not  far  from  here  (Reg.  II  ,  Ins.  II ,  n.  3) 
in  a  scratched  title : 

d)  Ingeniss  [14,181,8]. 

N.  3.  This  taherna,  with  a  room  behind  the  shop  and  upper 
floor,  was  accupied  by  a  Venis,  whose  family  name  we  unfortu- 
nately do  not  know.  He.  is  indicated  as  a  bronze  manufacturer 
(faber  aerarias)  in  the  election  propaganda,  but  is  also  revealed 
us  as  a  land-surveyor  (mensor  agrarias)  by  his  possession  of 
the  land-surveying  instrument  (groma)  and  of  many  other  tech- 
nical instruments,  as  I  have  already  shown  elsewhere  Here  are 
the  three  recommendations,  all  on  the  right  of  the  entrance: 

423  a)  [?  ]  Yems  rogat  [12,190,42]; 

b)  Faber,  vigula  et  roga  [14,154,16]; 

c)  [Yere  fac],  et  ille  te  faciet  [12,189,41]. 

Very  abundant  were  the  objects  found  here  ^),  and  among  them 
I  had  the  fortune  to  discover  and  identify  the  eleven  authentic  pieces 


Not.  d.  sc.,  1912,  p.  246,  247,  fig.  3. 

2)  M.  Della  Corte,  Groma,  in  Mon.  Ant.  Accad.  Lincei,  Vol.  XXVIII 
(1922),  p.  5  sgg.,  and  especially,  p.  94  sgg. 

3)  Between  the  dates  April  29th  and  November  19th  1912:  Not.  d.  sc., 
1912,  Monthly  reports  of  the  Excavations  of  Ponipei,  p.  143;  p.  181;  etc. 
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of  iron  and  bronze,  by  means  of  which  I  succeded  in  reconstruc- 
ting the  land-surveying  instrument,  the  groma  (fig.  5):  this  unicum, 
which  enriches  to-day  the  National  Museum  of  Naples  ,  and  is 
also  to  be  admired  in  a 
fac- simile  in  modern  ma- 
terial in  the  Science  Mu- 
seum of  London  A  large 
and  curious  phallic  lamp, 
which  illuminated  by  night 
the  desk  of  Verus,  as  well 
as  other  chattels  gathered 
here,  are  now  exposed  in  this 
place  with  many  bronze  ves- 
sels brought  here  for  repara- 
tion by  ancient  Pompeians. 

N.  2.  Upon  the  left 
pillar  at  the  entrance  to  this 
house  we  read  an .  election 
programme  with  the  recom- 
mendation of  the  vicini  (nei- 
ghbours) of  the  candidate 
Cams: 

424   a)  earum,  II  vir, 
V.  a.  s.  p. 
Yicini  facite  [11,425,8]; 

and  here  in  all  probability 
lived  the  candidate  Caras, 

who  has  for  himself  this  ............ 

unique  programme.  He  is  5 
twice  mentioned   in  titles 

inscribed  upon  the  walls  of  the  nearest  house  of  his  neigh- 
bours, the  one  of  the  magistrate  P.  Paquius  Prociilas  (R.  I,  Ins. 


f/     ^         '  ^ 


Riv.  I.  G.  I.,  year  VI  (1922),  p.  312. 


2 
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VII,  n.  1:  see  at  n.  429):  the  first  time  in  the  vestibule,  only 
his  name:  Care;  the  second  time,  in  the  peristyle,  in  this  cha- 
racteristic acclamation  accompanied  by  the  figure  of  two  applau- 
ding hands:  ALogiosus  fecit  Caro  feliciter.  This  conspicuous  ci- 
tizen ,  whose  family  name  we  do  not  know  ,  possessed  in  the 
last  times  of  Pompeij ,  the  wonderful  cryptoporticus  connected 
with  this  habitation 

The  cryptoporticus  already  by  ancient  inhabitants  —  perhaps 
after  the  earthquake  of  the  year  63  —  was  reduced  to  a  wine 
cellar  in  its  northern  wing,  while  the  other  three  wings,  broken 
and  heaped  up,  gave  their  space  to  the  enlargement  of  the  interpo- 
sed garden.  About  60  Iliad  episodes  (diminished  as  they  are  to-day 
to  about  20  ,  between  complete  and  broken  ,  they  offer  always 
one  of  the  richest  series  of  illustrations  of  the  Iliad  and  other 
cyclical  poems)  decorated  at  one  time  the  frieze  of  this  singular 
II  style  construction,  with  which  communicate  several  in  various 
respects  remarkable  rooms  ,  principally  a  triclinium ,  admirable 
for  its  rare  wall  decorations  and  wonderful  relief  stucco-work  of 
its  vaulted  ceiling. 

To  L.  Ceius  Secundus  and  his  wife  Fabia  (see  n^^  397-3Q8) 
belonged  the  house  to  the  west  of  the  cryptoporticus,  and  in  which 
are  marvellously  preserved  the  exterior  of  the  front,  the  tetrastyle 
atrium,  and  the  garden  adorned  with  three  very  large  and  magni- 
ficent landscapes  painted  on  its  walls. 

Before  dealing  with  the  next  two  blocks  ,  three  other  inte- 
resting notices  must  be  presented  here  from  the  programmes 
found  on  the  northern  side,  Reg.  IX,  Ins  VII.  At  the  turn  of  the 
narrow  street  leading  northwards,  first,  we  meet  with  some  un- 
known clients  of  the  candidate  Cn.  Audius  Bassus ,  whose  ad- 
dress in  this  neighbourhood  we  cannot  identify;  then,  between  the 
entrances  n°^  2  and  3,  with  some  other  clients  of  A,  Trebius  Valens, 
whose  house  we  shall  soon  encounter  not  far  from  here;  finally, 
at  that  same  place,  we  see  recommended  by  their  neighbours 
A,  Vettius  Caprasius  Felix ,  whose  house  we  already  know  '), 

Not.  d.  sc.,  1914,  p.  178  sgg.,  and  fig.  1. 
^)  N  e  a  p  o  1  i  s,  II  (1914),  p.  190,  n.  40;  R  i  v.  I.  G.  I.,  year  VI  (1921),  p.  235. 
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and  P.  Paqiiius  Procalus,  whose  magnificent  habitation  we  shall 
soon  identify  (see:  p.  22,  23).  Here  are  the  three  programmes: 

6n.  Rudium  (Bassum)  aed.  Clientes  rogant  [12,135,1]; 
Trebium  aed.  ovf.  dientes  (rogant)  [12,186,4]; 
^aprasium  et  [Paquium]  Yicini  facite  [12,186,5], 

* 

*  * 

Northern  side :  Reg.  IX,  Ins.  XI.  At  the  corner  of  the  block 
furnished  also  with  a  public  fountain  there  is  the  shrine  of  the 
crossway  (conipitiini),  devoted  to  the  worship  of  the  XII  Gods  ^). 
Above  the  altar  (on  the  right),  still  covered  with  cinders  and  coal 
of  the  last  sacrifices,  and  beside  the  tabernacle  in  which  the  XIl 
Gods  are  represented,  are  to  be  seen  also,  just  engaged  in  a  sa- 
crifice, the  four  priests  (Vicomagistrl)  here  in  charge  in  the  last 
year,  with  their  respective  names  in  a  rectangular  label:  Successus, 
Victor,  Asclepiades,  Co(n)sta(n)s  [11,421]. 

The  proprietor  of  the  first  dwelling  remains  unknow.  This 
house,  N.  1,  opens  upon  the  street  by  an  ample  monumental  en- 
trance,without  tabernae  on  its  sides:  it  lies  still  unexplored. 

As  connected  by  identical  exterior  decorations ,  and  forming 
therefore  another  property,  we  must  consider  the  entrances  to 

2,  3,  and  4,  of  which  the  first  is  a  thermopoliam.  To  it  be- 
longs the  large  reclame-picture  on  the  right  of  the  last  entrance.  In 
the  sign  are  represented  wine  vases  of  bronze  (fig.  6,  in  the  middle): 
an  amphora,  an  urn,  three  mugs  and  a  funnel  -).  To  what  sort  of 
buildings  the  other  two  entrances  lead  we  cannot  say  at  present. 

N.  2.  This  thermopoiiiim,  which,  as  it  seems,  communicates 
on  the  right  with  the  vestibule  of  the  internal  house,  and  by 
a  staircase  down  on  the  left  with  an  upper  floor,  shows  us 
in  abundance  its  characteristic  furnitures ,  which  in  most  part 
remain,  as  seen  today,  in  situ  above  and  around  the  counter. 
We  note  many  wine  jars,  two  plastic  gatti  representing  respec- 
tively the  fox  and  the  cock;  the  funnel;  a  complex  phallic 

Not.  d.  sc.,  1911,  p.  418  sgg.:  fig.  2  and  fig.  2a. 
2)  Ihid.,  1912,  p.  29,  fig.  3. 
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lamp  that,  hanging  from  the  architrave,  illuminated  the  desk;  then, 
at  the  end  of  the  internal  arm  of  the  desk,  the  hearth  with  chimney 
made  from  the  neck  of  a  terracotta  jar,  and  the  bronze  boiler 
still  fixed  in  the  wall  at  its  place;  in  the  boiler,  hermetically  sealed 
by  rust,  water  was  found  at  the  moment  of  excavating 


graved  by  a  very  capable  hand  upon  the  right  door  post  of  the 
entrance.  Here  in  fact  is  represented,  moving  quickly,  almost  like 
running  to  the  left ,  a  caricature  of  the  Mercury  usually  seen  on 
the  external  walls  of  the  shops,  with  a  head  nearly  like  an  ape:  such 


1)  Not.  d.  sc.,  1912,  p.  111-117,  and  figg.  10-15. 
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a  Mercury ,  though  distinguished  by  the  appellative  itiunificus 
written  near  by,  not  his  usual  money-purse  brings,  but^hjs  dan- 
eline  and  enacJiiniiS_Jiistrurnent  of  love 

C3         o  .    ~  i  -  

I  should  call  this  the  thermopoliuni  of  the  Aselllnae,  who 
their  so  eloquent  and  picturesque  name  of....  battle  derived  from 
an  AselUna,  the  proprietor  perhaps  of  the  establishment,  in. which, 
according  to  custom,  not  only  foods  and  drinks  were  consumed. 
I  transcribe  now  the  first  two  electoral  recommendations  appearing 
on  the  left  of  N.  2  and  to  the  right  of  N.  3: 

425-428  a)  Rsellina(e)  rogant,  nec  sine  Zmyrina  [11,431,68]; 
b)  Rsellina  rog.  [11,457,12] 

(fig.  6:  1st  progr.  on  the  left,  above  the  plinth). 

In  the  name  of  Smyrna  already  quoted  in  the  recommendation 
a,  and  upon  the  same  wall,  occurs  a  second  recommendation,  c,  in 
favour  of  C.  Julius  PoLybius;  but  the  candidate  had  provided,  as  we 
have  already  seen  in  the  case  of  Cuculla  (p.  10),  the  dishonourable 
name  to  be  covered  with  white  colour.  A  third  recommendation,  d, 
of  this  ardent  oriental  puella,  whose  name  certainly  keeps  remem- 
brance of  her  original  country,  was  read  upon  the  front  of  the 
opposite  block,  to  the  left  of  the  entrance  N.  3: 

c)  Zmyrina  rog,  [11,432,6Q];  d)  Ismurna  rog,  [11,458,21]. 

Purely  cosmopolitan  was  the  feminine  element  that  fre- 
quented this  shop:  if  a  client  would  have  escaped  the  chains  of 
this  ardent  Asiatic  girl,  Smyrna,  he  should  have  been  caught  by  the 
beautiful  Greek  Aegle,  or  fascinated  by  the  Hebrew  Marfa the 
other  two  Aselllnae,  whose  election  recommendations,  e,  f,  we 
read  upon  the  same  door  posts  of  the  thermopolium: 

e)  Hegle  rog(at)  [11,431,67];  f)  Maria  rogat  [11,455,1]. 

At  the  summit  of  a  pillar  separating  this  from  the  next  edifice, 
N.  5-8,  was  put  in  antiquity,  above  a  large  roof,  a  sundial,  ap- 


^)  N  o  t.  d.  s  c. ,  1912,  p.  456,  n.  5  and  following  text. 
-)  Ibid.,  1911,  p.  456:  comment  upon  epigr.  n.  1. 
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parentiy  for  the  convenience  of  the  passers-by  %  We  have  no 
new  notion  as  to  the  last  part  of  this  blocl<. 

Southern  side:  Reg.  /,  Ins  VII.  The  narrow  street  which 
separates  this  block  from  the  next  one  already  visited,  was  closed^, 
like  a  private  property,  by  a  wooden  door  leaning  on  the  left  to 
the  corner  of  block  VII,  and  on  the  right  to  a  water-tower  (ca- 
stelLum  aquae).  When  such  a  closing  was  made,  the  narrow  street 
was  rendered  also  impervious  to  carts  by  joining  with  big  lava- 
stones  the  margins  of  the  footpaths  of  the  contiguous  blocks  ~). 
Today  a  similar  arrangement  is  already  seen  at  the  southern  end 
of  the  same  lane  and  in  two  other  streets  at  the  extremity  of 
the  excavations. 

A^.  /.  Here  opens  a  spacious  and  magnificent  house  at  pre- 
sent in  course  of  excavation,  conspicuous  above  all  for  its  pret- 
tiest mosaic  pavements  and  for  the  important  ruins  of  its  upper 
floor.  A  part  of  it  is  also  the  next  atrium  ^  perfectly  isolated 
and  separately  let.  I  have  already  noticed  before  ^)  that  P.  Paquius 
ProcuLus  and  his  colleague  A.  Vettius  Caprasius  Felix  were 
praised  by  the  vicini  in  the  programme  here  transcribed  again: 

429  a)  Caprasium  et  [Paquium]  Yicini  facite  [12,186,5]. 

Upon  the  wall  to  the  right  of  the  entrance  is  repeated  now 
more  enthusiastically  the  acclamation: 

b)  V*  Paquium  Proculum,  duumvirum  i.  d. 
Yicini  cupidi  faciunt  [11,427,27]; 

near  by  a  very  large  election  announcement  occupying  the  centre 
of  the  left  wall  [11,42Q,42],  and  in  which,  represented  once  more 
the  candidate  Paquius  Proculus,  one  concludes  with  the  acclama- 
tion: dignus  estf(iig.  1,  e).  This  last  announcement  upon  the  house 
of  the  candidate  is  a  real  act  of  homage;  and  that  this  one 


1)  Not.  d.  sc. ,  1912,  p.  31. 
«)  Ibid.,  1911,  p.  423. 
3)  See  p.  19. 
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was  the  house  of  the  candidate,  is  just  proved  us  by  his  own  re- 
commendation on  the  left  of  the  entrance : 

c)  Paquius  rog(at)  [11,429,44],  (see:  page  5,  fig.  1,  c), 

in  favour  of  L.  Popidius  Ampliatas ,  the  other  conspicuous  pa^ 
trician  Hving  a  little  distance  away 

Belong  to  P.  Paquius  Proculus  numerous  programmes  which 
approach  his  candidatures  (to  the  aedility  as  well  as  to  the  duum- 
virate) to  the  last  years  of  Pompei  ^).  According  to  the  text  of 
one  of  them,  read  upon  the  walls  of  the  amphitheatre,  Proculus 
obtained  the  duumvirate  by  unanimous  voting :  Paquium  Procu- 
Luni  Universi  Pompeiani  fecerunt  [1122]  % 

Very  numerous  programmes  were  read  upon  the  front  of 
this  house  which  belonged  to  so  powerful  a  citizen.  Amongst 
the  others  there  were  a  first  one  (see  p.  4:  fig.  1,  above,  on  the  left, 
f)  in  favour  of  M.  Epidius  Sabinus,  acclaimed  by  the  Ordo  (City- 
Council)  and  by  Suedius  Clemens  ^),  and  a  second  one  in  favour  of 
C.  Cuspius  Pansa  (on  the  right  wall  of  the  vestibule),  which  is  ac- 
companied by  this  beautiful  metrical  eulogy:  Si  qua  verecande  vi- 
venti  gloria  danda  est ,  Huic  luveni  debet  gloria  digna  dari  ^). 

Also  a  Primanus,  a  relative  or  freedman  of  the  proprietor, 
lived  in  this  house:  to  the  left  of  the  entrance  is  to  be  seen  his 
recommendation  (p.  5,  fig.  1,  on  the  right,  d)\ 

430      d)  (Paquius?)  Primanus  rog(at)  [11,429,46]. 


1)  Riv.  I.  G.  I.:  year  VI  (1922),  p.  275  sgg.,  n.  361-362;  cfr.  year  Vll 
(1923),  p.  75  sgg. 

2)  C.  IV,  indices,  p.  771,  3ci  col. 

^)  Very  scarse  are  the  epigraphical  traces  of  this  family  in  Pompeij  when 
considered  apart  of  the  families  Paccia  (R.  I.  G.  I.,  year  III  (1919),  p.  120,  note  2) 
and  Pacuvia  (see  further).  By  an  unique  programme  is  attested  a  candidate  Pa- 
quius Verus  [3633];  by  a  scratched  title  an  indistinct  Paquius  [5129];  by  two 
apochae  Juc,  the  Paquii  Philodespotus  and  Vitalis  (LXXV,  11;  CIX,  4),  the 
first  of  whom  is  distincted  by  the  forename  A.  Forenames  used  by  Paqui:A.  and  P. 
Not.  d.  sc. ,  1911,  428,  36. 

5)  Ibid.,  1911,  427,  31. 
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N.  3.  A  tenant  of  Paquius-io  him  was  let  this  second  a- 
trium  -  was  Fabias  Amandio,  whose  wife's  name  {sua)  remains 
unknown.  To  the  right  of  the  entrance  to  N.  2  are  their  two  election 
recommendations  as  follows  (p.  4,  fig.  1,  below:  a,  b)\ 

431  a)  Fabius  rog(at)  [11,428,38]; 

b)  Rmandio  cum  sua  rog(at)  [11,429,47]  % 

If  to  this  tenant,  as  it  is  probable,  alludes  the  title : 
c)  Fabius, 

scratched  on  the  peristyle  (northern  portico)  of  the  house  of 
Paqaias  Proculus ,  M(a rc us)  wsis  the  forename  (praenomen)  of 
our  Aniandio.  His  name  and  surname  (Fabius...  Amandio)  wtve. 
found  inscribed  in  the  vicinity:  the  one  upon  the  eastern  corner 
of  the  Ins.  VII,  Reg.  IX,  the  other  one  under  the  reclame  -  pic- 
ture of  the  thermopoLiuni  opposite  to  this  house : 

d)  Fabius  [12,186,2];  e)  Rmandio  [12,29,4]. 

N.  6.  From  the  recommendations  read  on  the  right  of  this 
entrance  we  gather  that  a  Prlmilla  lived  here,  in  this  taberna: 

432  Primilla  rog(at)  [12,68,11]. 

A  great  influence  developped  in  election  time  around  the 
next  cross-way  a  priest  Amandus,  in  the  name  of  whom  three  re- 
commendations appeared  upon  three  different  blocks.  It  is  not 
known  precisely  in  consequence  where  Amandus  lived,  amongst 
these  three  edifices  each  one  possessing  a  title  in  his  name :  Reg.  /, 
Ins.  VII,  n.  7;  Reg.  I,  Ins.  VIII,  n.  1;  Reg.  IX,  Ins.  XII,  n.2. 
Here  are  the  three  recommendations : 

433  a)  Rmandus  Sacerdos  (rog)  [12,104,1]; 

b)  Hmandus  rog(at)  [12,222,1 ^ 

c)  Amandus  Sacerdos  (rog)at)  [12,145,19] 


1)  For  the  family  Fabia:  Neap  ol  is,  II  (1914),  p.  180,  note  4. 
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N.  7.  Nevertheless  I  believe  that  Amandus  dwelt  at  N.  7  of  this 
insula,  because  at  this  place  we  read  the  programme  just  at  the  en- 
trance of  the  house;  while,  of  the  other  two  programmes  the 
one,  b,  was  read  in  the  narrow  street  where  there  are  no  open- 
ings to  houses;  the  other  one,  c,  appeared  near  the  entrance 
of  an  industrial  workshop,  of  which  I  shall  soon  speak. 

On  the  left  of  the  entrance  to  the  next  thermopollum,  N.  8, 
was  read  the  beautiful  broken  distichon :  Hie  fiilmiis  cari  duo  nos 
sine  fine  sodales  —  Nomina  s(iint)    [12,147,27]. 

* 

*  * 

Northern  side:  Reg.  IX,  Ins,  XII,  n.  1  and  2.  At  the 
first  of  these  tv/o  entrances  is  a  taberna  which  communicates 
with  the  atrium  behind,  only  partly  excavated;  at  the  second,  a 
staircase  which  led  directly  to  the  upper  storey.  This  presents  to 
the  road  an  ample  loggia  supported  by  columns,  three  in  the 
middle  and  two  at  the  ends,  and  enlarges  itself  in  the  narrow 
street,  forming  there  an  ample  balcony  ^).  For  itself  this  loggia, 
like  those  ones  on  the  fallonica  Stephani  (p.  15)  and  on  the  workshop 
of  the  injector es  (p.  13),  makes  us  think  that  also  here  we  find 
ourselves  in  an  industrial  workshop  in  which  part  of  the  opera- 
tions were  executed  on  the  upper  floor.  This  supposition  is  con- 
firmed of  course  by  the  external  paintings  at  the  entrance  to  the 
stairs:  that  on  the  right  is  faded,  but  that  on  the  left,  still  vi- 
sible, shows  the  running  Mercury  bringing  his  usual  money  purse 
with  his  extended  right  hand  ^). 

In  order  to  know  something  more,  not  in  vain  we  read  the  inscri- 
ptions. The  first,  upon  the  western  wall  of  the  taberna  (in  which 
perhaps  was  exercised  the  sale  of  the  products  of  the  workshop), 
keeps  a  memory  of  the  date  and  notes  the  cost  (15  sesterces) 
for  the  sale  of  a  tunica:  prid(ie)  nonis  Julis  tunica,  hs  XV 
[13,83,5]:  a  second  epigraph,  inscribed  upon  the  plinth  below  the 
painting  of  Mercury,  registers  the  beginning-date  of  the  weaving 


1)  Not.  d.  sc.  1912,  p.  64  and  fig.  3;  p.  103,  fig.  \. 

2)  Not.  d.  sc.,  1912,  p.  143. 
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(of  a  cloth):  scripsi  coeptum  stamen,  decembre  VII  K(cilendas) 
Janaarias  [12,222,72]  Hence  it  appears  to  have  been  here  a 
weaving-laboratory  (textrina),  but  to  whom  it  belonged  we  do 
not  known. 

N.^^  3-5.  Not  dissimilar  are  the  deductions  to  be  drawn  from 
the  next  edifice  which  also  has  a  loggia  in  its  upper  storey,  still 
more  ample,  opening  both,  upon  the  street  by  a  series  of  half  co- 
lumns connected  with  pillars,  and  inside  upon  the  atrium,  by  a 
line  of  columns 

A^.  6.  The  next  ample  taberna  got  its  light  from  the  street 
also  by  a  spacious  window.  On  its  front  the  roof  has  been  recon- 
structed from  ancient  material.  Through  two  openings  in  the 
roof  light  was  given  to  the  interior  in  correspondence  with  both 
the  door  and  window:  a  similar  very  curious  arrangement  tells 
us  that  in  the  original  plan  a  second  roof  was  above  the- upper 
storey  to  protect  the  passers-by  from  rain  ■^).  The  God  of  com- 
merce here  painted  to  the  right  of  the  entrance  (Hermes-Priapus 
enormously  itiphallic,  running  quickly  to  the  left,  carries  the  usual 
purse  of  money) '^),  explains  to  us  eloquently  the  destination  to  in- 
dustrial purposes  of  this  taberna  and  of  its  still  unexplored  an- 
nexed rooms.  About  the  person  of  the  master  (institor)  we  are 
exactly  informed  by  these  two  characteristic  electoral  invocations 
on  the  right  of  the  entrance: 

434  a)  erescens  fave  [12,284,1]; 

b)  Erescens,  scio  te  cupere  [12,284,2]. 

In  consequence  this  was  the  workshop  of  Crescens. 
N.  7.  This  last  taberna,  perhaps  a  caupona,  is  noteworthy  for 
its  large  balcony  on  upper  floor  ,  and  interesting  paintings  on 
the  right  of  the  entrance  ^),  above  the  ara  compitalis  dedicated  to 


^)  In  Not.  d.  sc.,  1912,  p.  222,  erroneously  such  epigraph  is  referred  to 
Ins.  VI,  Reg.  I. 

2)  Not.  d.  sc.,  1912,  p.  143,  cfr.  p.  103,  fig.  1,  b. 

3)  Not.  d.  sc.,  1912,  p.  258. 
Ibid.  1912,,  p.  259. 

^)  Ibid.,  1912,  p.  444,  fig.  2. 
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Genius  pubLicus,  or  Fortuna :  near  the  sacred  picture  was  repre- 
sented by  an  able  artist  the  definitive  exit  of  two  gladiators  fight. 

Here  are  presented  to  us  in  an  election  recommendation  the 
innkeeper  Porphyrlo  and  a  group  of  citizens  called  Paridiani,  as 
they  were  passionate  admirers  of  the  famous  actor  (histrio),  Paris, 
living  at  the  time  of  Domitian  Not  long  before  79  a.  Ch.  Paris 
probably  acted  in  the  pompeian  theatre  ,  because  his  admiring 
claque  ,  usually  assembling  in  this  caapona ,  still  constituded  a 
firm  and  cpmplact  society  ,  as  seen  by  the  recommendation  to 
the  left  of  the  entrance: 

435  Purpurio  cum  Paridianis  (rogat)  [12,285,6]. 

Southern  side:  Reg.  /,  Ins.  VIII,  n.  1.  Fruit  was  sold  in 
this  shop  ,  the  magnificent  counter  of  wich  is  finely  decorated 
with  symbols  and  attributes  of  Bacchus  ~)  on  the  side  turned  to 
the  street.  The  fruitseller  (pomarius)  here  established  was  a  cer- 
tain Felix.  At  left  of  the  entrance: 

436  Felix  pomar(ius)  rog(at)  [12,223,81]. 

A  singular  record  drawn  with  red  stone  at  the  turn  of  the 
block  showed  us  the  foolish  mirth  to  which  some  men  and  women 
once  abandoned  themselves  spending  their  time  in  amusements: 
Coelius  cum  Rufio  et  EburioLo  et  Faust o  fratrabiliter  !  Eburiolus 
Marinae  et  Valeriafe  salutem];  Eburiolus  Fausto  amico  et  Coelio: 
Faustiani  [12,224,87]. 

A^.  2.  Here  are  the  fauces  of  the  house  to  which  belonged 
the  preceding  taberna  pomaria;  and  this  house  is  sure  to  have 
been  the  property  of  L.  Cornelius  Tages,  according  to  the  text 
of  these  three  recommendations  to  the  right  of  N.  1,  at  the  turn 
of  the  narrow  street: 

437  a)  [eojrnelius  rog  [12,223,86]; 
b)  (eornelius)  rog  [12,223,75]; 

c)  Tages  rog  [12,223,85]. 


Not.  d.  sc.,  1912,  p.  285. 
2)  Ibid.  1912,  p.  216. 
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Tages  was  yet  well  known  to  us  because  of  his  frequent  in- 
tervention in  several  acts  of  the  banker  L.  Caecilius  lacandus 

Upon  the  red  plinth  to  the  left  of  the  entrance  to  the  house 
of  the  priest  Amandiis  (Reg.  I,  Ins.  VII,  n.  7)  we  read  this  little 
title  commemorating  a  gay  event  which  rejoiced  the  house  of  Cor- 
nelius :  nat  us  (est)  Cornelius  Sabinus  (13,84,7);  an  indistinct 
C[o] melius  is  finally  recorded  not  far  from  here,  upon  the  external 
wall  between  n.^^  4  and  5  of  Reg,  II,  Ins.  I  [13,360,24]  % 

N.  3.  (or,  4).  Upon  the  interposed  pillar  between  these  two 
shops  we  read  the  recommendation: 

438  Stephanus  rog(at)  [12,256,7]; 

therefore  we  cannot  know  precisely  which  one  of  the  two  shops 
was  held  by  this  negotiator. 

N.  7.  From  six  recommendations  or  invocations  brougt  to 
light  five  (a-e)  to  the  right,  and  the  last  (f)  to  the  left  of  this 
entrance,  I  infer  that  here  opened  the  bakery  (pistrinum)  Betitii 
Placidi,  in  which  not  few  workmen  were  engaged,  and  in  acccor- 
dance  with  the  proprietor  exercised  their  not  scarce  influence  in 
the  election  period.  The  bakery  house  is  still  under  ground;  here 
are  the  programmes : 

439  fl^;  Betuti  fac  [12,407,17]; 
b)  Placidus  rog  [12,288,13]; 

c)  Placidus  cliens  rog  [12,407,16]; 

d)  Placidus  cliens  rog  [12,288,11]; 

e)  Pistores  rog.  et  cupiunt  cum  vicinis  [12,288,10]; 
f)  Placidus  rog(at)  [12,408,27] 

Up  to  the  present  we  note  that  the  programme  e  recom- 
mends as  a  vicinus  the  candidate  Cn.  Helvius  Sabinus,  whose 
house  therefore  should  be  found  in  the  vicinity. 

1)  Tab.  cer.  n.  67,  76,  101,  113,  115. 

2)  This  is  the  eighth  house  we  found  inhabited  by  Cornelii:  see  above  at 
nos  39,  93,  173,  250,  272,  282  and  349. 

3)  As  a  witness  in  an  apocha  luc.  (XCV)  was  already  noted  another 
member  of  this  family:  L.  Betitiiis  Iiistus. 
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Only  by  name  was  placidus  our  baker,  especially  during  mu- 
nicipal election-campaigns,  if  any  candidate  solicited  his  help;  but 
we  must  believe  that  one  day  he  felt  himself  quite  annoyed,  for 
he  made  (upon  the  same  wall,  which  was  covered  with  so  many 
recommendations  in  his  name,  more  solicited  certainly  than  offered) 
such  a  singular  humorous  notice  be  painted  in  favour  of  himself: 

g)  Betutius  rog(at)  Betiti  filium  [12,408,21]  ) 

A^.  8.  One  recommendation  to  the  left,  and  two  to  the  right 
of  this  entrance  attribute  this  taberna  to  a  certain  Ascla: 

440  a)  ascla  rog  [13,30,2]; 

b)  [H]sca  rog  [12,408,28]; 

c)  Hsc[la]  rog  [12,408,25]. 

* 

Northern  side:  Reg.  IX,  Ins.  XIII,  n.  1  and  3.  These  two  en- 
trances (separated  by  an  interposed  shop,  N.  2,  to  wich  I  shall 
soon  refer)  introduce  to  two  atriums  of  the  same  house,  which 
opens  upon  the  street  by  an  elegant  white  front  of  first  style, 
composed  of  moulded  blocks  imitating  encrusted  marble  with  deli- 
cate cornices  upon  the  architraves  of  its  two  entrances  ^).  As  already 
stated  in  the  case  of  Paqaiiis  Proculus  "),  also  here  in  the  last 
two  blocks  now  visited  a  programme  was  read  between  the  en- 
trances N^^  6  and  7,  Ins.  X/I,  Reg.  IX,  which  announced  that 
the  candidate  C.  lalius  Poly  bias  lived  in  this  vicinity: 


^)  Such  a  motto  is  exactly  like  the  other  one  expressed  by  A.  Trebius 
ValenSy  a  real  candidate  as  we  know:  see  further:  N.  457,  epigraph  /;  Valens 
Ceium  ac  Trebium  Valentem  aedil(es  rogat). 

~)  The  first  entrance  is  reproduced  in  Not.  d.  sc.,  1913,  p.  57,  fig.  2; 
cfr.  p.  55  and.  p.  141. 

3)  See  p.  22,  cfr.  p.  19. 
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441-442     a)  (C  luliuiti)  Polybium  aed.  Yicini 
civem  bonum  fa[ciuntj  [12,447,6]  ') 


Fig.  7. 

That  we  have  arrived  now  just  to  the  house  of  the  candi- 
date and  his  relative  IiiLias  Pliilippas ,  is  told  us  by  4  election 


^)  For  informations  about  tiie  pompeian  lulii:  Neapolis,  11(1914),  p.  169, 
note  9. 
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notices,  the  first  two  ~  b,  c  ~  to  the  right  of  N.  1 ;  the  third,  d, 
to  left  of  N.  3;  the  fourth,  to  right  of  N.  1  of  the  block  op- 
posite : 


Fig.  8. 


b)  Polybius  rogat  13,59,9]]; 
c)  Polybi  collega  fac  [13,58,5]; 
d)  Polybi[us  rog]  [13,60,18]; 
e)  Juli  Philippe  fac,  et  ille  Polybium  faciei  [12,407,10]. 
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As  a  tenant  of  the  I  alii,  living  in  one  of  their  two  distinct 
atriums,  we  must  consider  a  Sextilius  not  more  precisely  men- 
tioned, of  whom  remain  a  recommendation  to  left  of  N.  1 ,  and 
the  name  inscribed  to  left  of  the  next  entrance  N.  4: 

443  a)  Sextilius  facit  [12,448,11]; 

b)  Sextilius  [13,64,36] 

Perhaps  no  other  person  is  presented  us  by  a  name,  and 
the  initials  of  that  name,  inscribed  a  short  distance  from  here, 
to  the  right  of  N.  7,  Reg.  II,  Ins.  I: 

c)  M.  Sextilius;  d)  M.  S.  L.  [13,253,7  and  6]; 
and  between  N.^^  4  and  5,  Reg.  11,  Ins.  II: 

e)  Sextilius. 

N.  2.  k  painted  programme  to  the  left  and  the  simple  name 
scratched  upon  the  right  pillar  place  in  this  taberna  a  certain 
Phrynicus;  and  it  is  to  be  noted  that  the  candidate  recommended 
by  Phrynicus  is  just  our  C.  luLius  Polybius: 

444  a)       I(ulium)  P(olybium)  Prunicus  (sic)  rog  [13,58,4]; 

b)  Prunicus  [13,60,21]. 

N.  5.  Upon  the  two  side  pillars  at  the  entrance  of  this  house 
notable  for  its  external  decoration  in  coloured  squares  ~),  are 
glorified  the  "  origins  of  Rome  „.  In  two  paintings  standing  above 
the  red  plinth  we  see  in  fact,  to  the  right  (fig.  7)„  the  classical 
group  of  Aeneas,  Anchises  and  Ascanias,  saved  from  the  destruc- 
tion of  Troy,  and  running  towards  the  new  land  assigned  to  them 
by  fate;  to  the  left  (fig.  8),  Romulus  in  complete  armoury  walking 
to  right  and  carrying  the  spoils  of  King  Acron  A  Fabius  lived 
here,  distinguished  with  a  singular  surname  (cognomen),  Ululitre- 


1)  For  the  Sextilii,  see:  year  VII  (1923),  p.  82,  n.  392,  and  note  2. 

2)  Not.  d.  sc.,  1913,  p.  141. 

3)  Not.  d.  sc.,  1913,  p.  144  sgg.  figg.  1  and  2. 
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mulus.  For  a  similar  cognomen:  Livy,  9,43,22:  Q.  Marcius  Tre- 
miiLiis. 

That  Fabliis  was  a  dyer  (fiiLLo),  we  know  first  from  the  ve- 
neration of  the  screech-owl  (alula)  clearly  expressed  by  the  com- 
position of  his  curious  name.  The  aliila,  the  sacred  bird  of  Mi- 
nerva, in  fact,  was  very  dear  to  fallones  and  was  always  to  be 
seen  in  every  fallonica,  as  I  have  already  shown  The  fact  is 
confirmed  to  us  by  many  titles  inscribed  upon  this  entrance, 
which  convey  to  us  some  rumorous  echoes  of  a  most  rumorous  feast 
of  the  fallones  working  in  the  manufactory  of  Fabtas,  We  read 
here  many  records  of  fallones  and  of  an  at  r anient  arias,  among 
allusions  to  Venus  and  Rome ,  as  well  as  to  the  preference  stated 
by  them  to  a  hymn  in  honour  of  both  fallones  and  alala,  in  com- 
parison with  Aeneis  poem:  Fallones  alalamqae  cano,  non  Arnia 
viramqae 

Here  is  the  recommendation  read  at  the  left  of  the  entrance, 
and  in  which  our  fallo  promises  his  support  to  the  couple  of 
candidates  C.  Casplas  Pansa  and  L.  Popidius  Secandus  in  har- 
mony with  a  SaUlja,  perhaps  a  relative  of  Fabias: 

445-446  Fabliis  IJliilitremoliis  ciim  Siila  rog(at)  [13,146,14]; 

and  here  also  are  some  names  of  fallones,  dependents  of  Fa= 
bias,  from  the  titles  scratched  on  the  wall:  Calanias,  Leno,  Pegte  (?) 
Ephebas,  Ricinas  Here  is  also  twice  announced  the  death  of  a 
Geralas  or  Gleras  (another  fallo) :  mortas  (est)  Gleras  po- 
stera  nonas  [13,63,34];  mortas  (est)  Gera(l)as  nonas  postera 
[13,148,29]. 

In  a  special  study  of  mine,  in  course  of  elaboration  and  con- 
cerning the  Fabii  ^),  I  will  speak  of  this  and  of  all  other  Pom- 
peian  Fabii  encountered  up  to  the  present  in  Pompeji. 

^)  In  Solemne  Praecotiiiim  I.  Asp.  Galardi,  Napoli,  D'Auria,  1921,  p.  85 
sgg.,  and  specially  p.  90  sgg.  in  my  study,  there  published:  Fallones. 

2)  Not.  d.  sc.,  1913,  p.  147.  n.  17  sgg.;  1914,  p.  155,  n.  19-21  •  cfr.  £7/?. 
loc.  cit  in  the  preceding  note. 

3)  Not.  d.  s.c,  //.  cc. 

4)  Riv.   I.  G.   1,  year  VI  (1922),  p.  104,  n.  315. 

3 
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iV.  6.  In  the  next  taberna  was  exercised  an  unknown  industry 
or  commerce  by  a  merchant  Sex.  Ceius,  who  is  presented  to  us  by 
a  recommendation  of  his,  to  the  right  of  the  entrance,  in  favour 
of  his  relative  L.  Ceias  Secandas : 

AAl  a)  Sex.  ©eius  f[acit]  [13,143,6]  % 

To  him,  no  doubt,  was  addressed  upon  the  same  wall  an 
invocation  which  I  transcribe  here  with  the  necessary  supple- 
ments; and  in  this  case  L.  Ceias  Secandas,  and  no  other  one, 
must  have  been  the  candidate,  whose  name  has  faded  from  the  wall: 

b)  [Sex.  ee!  fr  =  or  p]ater  fac  [13,143,3]. 

Immediately  at  the  turn  of  the  narrow  eastern  street,  at  the 
corner  of  the  block  ,  people  see,  kept  by  me  in  sita  from  the 
day  of  its  discovery  (end  of  April  1913)  and  there  restored  after 
being  broken  into  pieces,  a  wine  j  ar  of  terracotta  without  neck, 
(fig.  9). 

I  took  such  a  care  of  this  bellied  vase  because  no  doubt, 
given  the  place  occupied  by  it,  and  easily  completed  as  already 
done  with  its  necessary  sustaining  wooden  trestle ,  the  vase 
—  amongst  so  many  similar  ones  found  till  to  day  in  the  same 
conditions  but  unfortunately  misunderstood  —  is  the  first  and 
only  exemplar  preserved  in  its  own  original  place  of  a  ga- 
stram  or  amphora  in  angiporto  ^),  or  testa  vetas,  in  which  the 
avaras  folio  ^)  collected  for  his  industrial  requirements  ^)  the  urine 
of  the  passers-by  % 

0  For  epigraphic  memories  of  pompeian  Cei:  Riv.  I.  Q.  I.,  VII  p.  84, 
n.  397,  note  3.  * 

2)  Petron.,  c.  39. 

3)  C.  Titiy  ap.  Macrob.,  Saturn.,  II,  12. 
>)  Martial.,  VI,  93. 

^)  ,The  presence  of  a  vase  having  the  same  destination  was  already  noted 
in  the  Edifice  of  Eumachia:  Pompeji  in  L.  u.  /<".,  Anhang  zur  zweiten  Auf- 
lage,  p.  22,  n.  108.  See  in  any  case  for  the  custom,  Blumner,  Technol., 
p.  175;  DuREAU  De  La  Malle,  Economie  pol.  des  Rom.,  Italian  translation 
by  V.  Pareto,  in  Bibl.  di  Storia  Economica,  F  p.  507,  and  note  2. 

6)  Athen.,  XI,  484  A;  Plin.,  XXVIII,  66  and  174;  cfr  XXVIII,  91. 
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Southern  side:  Reg.  I,  Ins.IXy  n.  6.  Two  recommendations 
appeared  here,  but  we  do  not  know  what  commerce  was  exer- 
cised in  this  taberna;  several  men  however,  all  of  servile  condi- 
tion, seem  to  have  worked  here: 

448  450   a)  Tigillinus,  eeler,  afr(icanus)  (rogant) 

[13,191,9]; 

b)  Mac  ...ee[ler?]  (rogant)  [13,191,8,  cfr.  14,181,9]. 

In  the  street  section  now  visited  we  find  recommended  by 
his  vicini  the  candidate  Cn.  Helvias  Sabinus,  and  by  the  same 
viclnl  we  see  acclaimed  the  other  two  candidates  C.  Gavins 
Rufas  and  A.  Trebius  Valens.  The  two  election  notices  were 
read  upon  the  south-western  corner  of  the  block  XIII,  Reg.  IX. 
It  is  not  known  at  presentet  where  lived  Helvias  Sabinus,  who 
still  was  revealed  to  us  as  a  viciniis  of  the  pistor  Betatias  PLa- 
cidus  and  C.  Gavins  Rufas  ~).  The  house  of  Trebius  Valens 
we  shall  soon  come  to:  here  are  the  two  programmes: 

a)  Trebium  et  G^vlum  aed(iles) 
d.  r.  p.  0.  v.  /.  Yicini  (rogant)  [12,403,3]; 
b)  ©n.  Melvliim  Sable  aed  v.  p.  Vicini  rog(ant)  [13,403,4]; 

* 

*  * 

Northern  side:  Reg.  Illy  Ins.  I,  n.  3.  This  entrance  led  to 
the  house  of  a  certain  Pacuvius.  Upon  the  right  pillar,  above 
an  older  plastering  brought  to  light  by  the  recent  fall  of  the  last 
plaster  bed,  is  painted  in  red  colour  a  large  anchor,  alluding 
perhaps  to  the  activity  of  the  proprietor  in  marine  commerce  "). 
The  recommendation  upon  the  left  pillar  says: 


1)  See  above:  n.  439,  epigraph  e. 

2)  Ri  V.  I.  G.  I.,  year  IV  (1920),  p,  116,  where  the  house  Reg.  VII,  Ins.  II, 
n.  16  already  was  settled  by  me  not  to  be,  as  previously  believed ,  the  house 
of  Gavius  Rufas. 

3)  See.  Neapolis,  II  (1914),  p.  197  for  the  mosaic  anchor  in  the  ve- 
stibule of  the  house  of  Melissaei:  Reg.  VI,  Ins.  X,  n.  7. 
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451  Pacuvius  cu(pidus)  ro(gat)  [13,224,8] 

N.  6.  In  this  taberna  exercised  his  unknown  commerce,  or 
industry,  an  obscure  Praediclnias,  of  whom  upon  the  doorpost 
to  the  right  remains  the  recommendation: 

452  Praedicinius  rog(at)  [13,453,11]  % 

Southern  side:  Reg.  II,  Ins.  I.  At  the  north-west  angle  of 
the  block  is  the  usual  public  altar  in  honour  of  the  serpent  Aga- 
thodaenion,  represented  upon  the  wall  between  the  usual  drinking 
Lares.  To  the  left  of  the  sacred  painting  is  traced  ,  with  a  red 

stone,  the  unfinished  prayer :  [Per]  Lares  sanctos,  rogo  t[e]  at  

[13,1Q0,1]:  For  the  holy  Lares,  I  beg  you  to... 

N.  L  This  caupona,  the  counter  of  which  is  covered  with 
magnificent  coloured  square  marble  stones ,  had  a  small  di- 
ning room,  accessible  from  the  atrium  and  communicating  with  the 
taberna  through  a  large  window.  Here  are  to  be  noted :  in  the 
upper  floor  in  a  good  state  of  preservation,  some  water  recep- 
tacles, required  for  an  industrial  laboratory  as  a  fulLonica;  upon 
the  front,  the  plaster  moulding  of  two  wooden  beams  once  su- 
staining the  projecting  roof;  immediately  above  the  architrave, 
a  rectangular  little  chapel  surmounted  by  an  acute  fronton,  for 
the  protecting  Gods. 

Here  remains  only  a  fragment  of  a  collective  recommenda- 
tion impossible  to  be  supplied  but  surely  concerning  the  special 
customers  of  this  wine-shop. 

(?  )  cuncti  rog(ant)  [13,253,3]. 

Some  hawkers  ^),  as  it  seems  ,  were  stationed  habitually  on 
the  footpath  between  the  entrances  N^^  1  and  2;  upon  the  cor- 

^)  Of  this  pompeian  family  were  already  known  Pacuvius  Erasistraius 
from  a  sacred  marble  title,  and  M.  Pacuvius  Diadumenus  from  a  lead  water- 
pipe  (X,  883,930). 

2)  Quite  new  is  this  gentle  name  in  the  pompeian  epigraphy. 

3)  Riv.  I.  G.  I.,  year  VI  (1922),  p.  106,  n.  322,  323,  for  the  libarii 
at  the  Temple  of  Apollo  ,  and  for  hawkers  stationing  on  the  square  round  the 
Amphitheatre. 
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responding  plinth  were  read  in  fact  scratched  mentions  of  the  place 
occupied  by  two  of  them  :  the  place  of  Saturninas ;  the  place  o\ 
Gaphyras: 

453-454  a)  Saturn(iiii)  locus; 

b)  Gaphyr(l)  locus  [13,360,18,19]. 

N.  5.  Here  is  the  entrance  to  the  house  of  Lollius  Synho- 
dus  from  the  recommendation  upon  the  wall  to  the  left: 

455  Lollius  Synhodus  rog(at)  [13,412,1] 

N.  6.  This  is  the  house  of  a  not  better  known  Maximus, 
as  we  learn  from  two  recommendations  found  to  the  right  and 
left  of  the  entrance: 

456  a)  Maximus  rog(at)  [13,454,13]; 

b)  Maximus  r[og]  [13,415,14]. 

Not  far  from  here,  on  the  right  of  N.  6,  Reg.  IX. y  Ins.  XII, 
as  well  as  on  the  right  of  N.  5,  Reg.  IX,  Ins.  XIII ,  was  read 
the  same  name: 

c)  Maximus  [13,146,9];  d)  Maximus  [14,180,3]. 

Also  at  this  end,  that  is  upon  the  other  crossway,  this  block 
had  a  second  public  altar,  we  do  not  know  (owing  to  the  bad 
state  of  preservation  of  the  sacred  painting)  to  what  divinity 
dedicated.  There  are  to  be  seen  several  painted  couches  one  upon 
the  other,  with  weak  remainders  of  the  drinking  Lares,  and  in  a 
superposed  white  label  only  feeble  traces  of  the  names  of  the 
priests  (vicomagistri) 

Northern  side :  Reg.  Ill,  Ins.  II,  n.  I.  Without  tabernae  upon 
the  street,  opens  here  the  conspicuous  house  of  A,  Trebius  Va- 

^)  For  notices  on  the  Pompeian  Lolli :  Riv.  I.  G.  I.,  year  VI  (1922) 
p.  270,  n.  353,  and  note  5. 

2)  Not.  d.  sc.,  1913,  p.  478,  fig.  2.  ^ 
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lens ,  a  citizen  not  only  well  known  from  numerous  electoral 
programmes  in  which  he  is  proposed  as  a  candidate  to  the  Aedility 
either  alone  or  associated  with  his  colleague  C.  Gavias  Rufus 
but  also  by  us  already  encountered  in  the  course  of  our  visit 
to  this  street  -  extent  in  two  programmes  ,  the  first  time  recom- 
mended by  his  clientes  the  second  time  by  his  vicini: 

457    a)  Trebium  aed.  o.v.f.  eiientes  (rogant)  [12,186,4]; 
b)  Trebium  et  Gavium  aed(iles)  d.i\p.o.v.f., 
Yicini  (rogant)  [12,403,3] 

The  ample  front -wall,  protected  by  a  roof  now  reconstruc- 
ted from  its  fragments  (fig.  10,  on  the  left)  offered  its  surface  to 
a  great  number  of  electoral  programmes  of  the  last  times,  as  well 
as  to  three  very  interesting  edicta  manerum  edendorum  (announcing 
public  performances  in  the  Pompeian  Amphitheatre)  ^).  Apart 
from  their  intrinsic  value,  that  is  conspicuous,  also  calligraphically 
they  are  really  artistic  proofs  of  clever  pompeian  scriptores. 

I  refer  now  succinctly  to  the  notable  things  to  be  admired  in 
this  elegant  habitation.  Around  the  atrium:  a  magnificent  ciibiciiliim 
of  II  style;  a  large  saloon  with  black  walls;  the  tablinum  with  a 
beautiful  frieze  painted  above  its  northern  window ;  between  the 
atrium  and  the  peristyle,  the  private  bath  (apodj'teriam ,  cali- 
darlam  and  praefuniluni) ;  in  the  peristyle,  the  reconstructed 
eastern  portico,  the  garden  (viridarium)  reviving  to  day  with  its 
classical  flowers  and  ancient  repaired  water  jets;  at  the  end  of 
the  garden,  a  magnificent  triclinium  in  masonry  in  the  open 
air,  for  summer  suppers  ,  below  a  vine-yard. 

Very  numerous  here  are  the  external  recommendations ,  in 
which /I.  Trebius  Valens,  a  powerful  citizen  expecially  in  election 
time,  recommends  the  various  candidates,  or  is  by  them  solicited  for 
his  support.  Upon  the  wall  to  the  left  of  the  entrance  we  read: 


^)  C.  IV,  Indices,  p.  770,  1st  col.,  and  772,  1st  col. 

~)  See  above,  at  pages  19  and  36  respectively. 

3)  Not.  d.  sc.,  1913,  p.  479;  1914,  p.  106,  n.  1  and.  2. 
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c)  Yalens  fac,  et  ille  te  fecit  [14,76,11]; 
d)  Trebi,  surge,  fac  [14,76,12]; 
e)  Trebi  Yalens,  dormis  [14,76,6]; 
f)  Trebius  soda(lis)  facit,  Trebius  rog(at)  [14,76,8]. 


Fig.  10. 


Upon  the  wall  to  the  right  of  the  entrance : 

g)  Trebi,  surge,  fac  [14,109,11];  /z^  Trebius  facit  [14,152,5] 
i)  Trebi  et  Soteriche,  vigilate  [14,152,7]; 
k)  Trebius  nec  sine  (Soterico  rogat)  [14,110,12]. 
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On  the  pillar  to  the  right  of  the  entrance,  the  two  following  in- 
scriptions are  scratched  : 

j)  Valens  [14,153,9];  /;  Valens  eeium  ac  Trebium 

Yalentem  aedil(es  rog)  [14,153,8]. 

Three  other  recommendations  belong  to  Trebius.  They  were 
read  the  one  to  the  right  of  the  taberna  of  Praedlcinias,  the  se- 
cond, opposite  to  the  house,  between  the  entrances  2  and  3  of  the 
Ins.  II,  Reg.  II,  the  third  upon  the  Schola  Iiiventidis  Pompeia- 
nae,  in  the  following  block,  III  of  the  Reg.  IH:  I  report  these 
last  three  programmes : 

m.)  Trebius  cllens  (of  Epldiiis  Sabiniis)  facit, 
consentlente  sanctisslmo  ©rdlee  [  1 3,452,8  ] ; 
n)  Trebi  Valens,  fac,  et  tile  te  faclet  [14,109,10  bis]; 
o)  Scymnis  nec  sine  Treble  (rog)  [15,283,24]. 

With  all  these  external  epigraphs  agrees  this  last  title,  in- 
scribed in  the  small  bed  room  of  11  Style  already  pointed  out, 
and  transmitting  to  us  the  echo  of  an  unsatisfied  lady's  sigh: 

"  Would  to  God  that  I  might  be  the  mistress  here,  my  Valens  !  

Good  bye   „. 

p)  Yalens,  domina....;  Valens,  domina  essem! 
Salutem  rogam(us)  [15,425,19]. 

The  candidate  proposed  in  the  programme  c  is  L.  Popidias 
AmpLiatas :  now  the  text  of  that  recommendation  proves  that  y4. 
Trebius  Valens,  as  a  candidate  to  Aedility  ,  preceded  Popidias 
and  was  by  him  vigorously  supported,  therefore  Popidias  was 
rightfully  expecting  an  equally  fervent  support  in  return;  on  the 
contrary  in  the  invocation  n,  Ovidias  K^/>/z^6>,who  was  the  candidate, 
invokes  the  aid  of  Trebias  Valens  promising  him  a  reciprocal  help 
for  another  opportunity,  when  Valens  at  his  turn  will  be  candidate 
(to  the  Duumvirate).  If  we  owe  the  title  /  to  the  same  hand  of  Tre- 
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bias  Valens,  and  such  appears  very  probable,  we  must  infer  that 
this  powerful  citizen ,  soHcited  for  help  from  so  many  parts  ^ 

decided  to  vote  for  Ceias  Secandus  and          for  himself! 

The  sodality  connexion  ,  shown  by  the  recommendation  /' 
is  demonstrated  by  me  elsewhere  (M.  Delia  Gorte,  laventm  - 
Arpino,  Fraioli,  1924,  Lire  25 :  to  be  purchased  from  the  Author)  as. 
being  that  one  deriving  from  the  mutual  partnership  to  the  local 
Collegium  luvenam  Veneriomm  rompeianorum;  and  as  one  recom- 
mendation of  Valens  was  discovered  before  the  official  seat  of 
the  Collegium,  the  Schola  luventutis  which  is  in  the  next  block, 
we  must  believe  that  in  this  Collegium  Trehius  enjoyed  a  preemi- 
nent position. 

The  family  of  A.  Trebius  Valens  has  not  left  the  epigraphic 
traces  which  we  naturally  should  expect  in  the  case  of  a  citizen 
so  respected  and  so  influential  in  the  last  times  of  Pompeji.. 
Only  now  we  knew  from  a  burial  inscription  Traebia  Fortunata 
(X,  1078),  and  from  a  jug  of  garum,  Trebius  Synhodus  (Not.  d. 
sc.,  1912,  p.  185,  b\ 

Under  the  eastern  portico  of  the  peristyle  there  is  now  the 
upper  half  of  a  circular,  monumental  base  of  limestone,  which  su- 
stained formerly ,  in  the  Forum  or  in  another  public  place,  per- 
haps before  the  earthquake  of  63 ,  the  statue  of  a  magistrate  of 
this  family,  an  ancestor  of  our  Valens.  From  such  a  monument 
we  know  at  least  some  of  the  public  charges  sustained  by  an  un- 
known ancient  Trebius :  Tr{ibunus)  mil(itum)  1 1 II,  Duovir  quater 
[19,242,28]  2). 

On  these  walls  are  seen  epigraphic  particles,  conveying  to  us 
traces  of  intellectual  life  lived  here:  the  beginning  of  the  Aeneis 
was  inscribed  on  the  northern  wall  of  the  eastern  portico  of  the 

peristyle:  Arma  virumque  qui  p(rimus)  [19,241,26,  cfr,  16,234]; 

and  this  hexameter  of  sententious  contents  was  read  at  the  same 


1)  See  above,  p.  29  for  the  similar  epigraph,  g,  of  Betitius  Placidus. 

2)  For  similar  monuments  preserved  in  the  walls  of  the  houses,  as  sacred 
memories  of  family  glories,  see:  Riv.  I.  G.  I.,  year  VI  (1922),  p.  110,  n.  333; 
year  IV  (1920),  p.  114,  epigraph  d.  That  of  Trebius  Valens,  then,  is  the  third 
sure  instance  of  the  custom  concerned. 
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place  in  the  eastern  portico :  Qui  meminit  vitae  scit  quod  morti 
slit  habendum?]  [19,242,  cfr.  16,234]. 

N.  2.  A  commerce  or  industry,  which  remains  unknown,  was 
here  exercised  by  a  tenant  of  Trebius  Valens,  Sotericus,  already 
included  in  the  two  cumulative  recommendations  /  and  ky  which 
I  transcribe  here  once  more: 

458       a)  Trebi  et  Soteriche,  vigilate  [14,152,7]; 
b)  Trebius  nec  sine  (Soterico)  (rog)  [14,110,12]. 

The  notion  is  confirmed  by  two  other  recommendations 
each  by  Sotericus,  discovered  one  to  the  right  and  the  other  on 
the  front  wall  opposite  to  the  entrance  N.  2: 

c)  Sotericus  rog  [14,202,39];  d)  Sotericus  facit  [14,181,6]. 

Southern  side:  Reg.  II,  Ins.  II.  On  the  front  of  this  block 
claim  our  attention  some  interesting  upper  floor  restorations:  a 
low  loggia  with  four  windows  separated  by  pillars  of  Sarno  stone^ 
above  the  entrances  1  and  2 ;  a  large  balcony  between  2 
and  3;  a  very  long  and  ample  hanging  roof  protecting  the  footpath 
before  3-5  (fig.  10,  on  the  r.).  As  for  the  ground  floor ,  is 
very  noteworthy  the  selling  counter  of  the  caupona  N.  3,  exter- 
nally decorated  with  a  painted  floral  network,  which  looks  just 
like  a  modern  painted  ciment  tiling. 

As  the  excavations  went  on  from  west  to  east,  I  had  here 
the  chance  to  foreknow  for  a  few  days  the  existence  of  the 
counter  of  this  caupona ,  having  read  in  the  upper  curve  of  an 
O  of  the  programme  1914,  p.  181,6,  in  very  small  letters,  the 
curious  record  there  engraved:  futui  Coponam  (!)  [14,181,7]. 

Upon  the  external  walls  of  this  caupona  were  painted  twa 
colossal  busts,  one  of  Minerva  and  one  of  Alexandria  ^),  to-day 
nearly  all  vanished.  Interesting  is  in  the  next  entrance  N.  4 
a  large  terracotta  table  (the  half  of  which  lies  still  under  ground)^ 


1)  Not.  d.  sc.,  1914,  p.  180  and  181. 
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a  masterpiece  of  the  potter  Corinthas,  made  in  the  workshop  of 
Cluentias  Ampliatiis.  It  is  m.  1,18  in  length,  is  low  bordered,  and 
furnished  also  with  this  signature  engraved  in  the  unbaked  chalk : 
de  ft(gulinis)  C.  CLaenti  Ampliati  —  Corinthas  fecit  [14,202,34]. 

N.  5.  Here  was  another  wine-shop,  opposite  which  (n.  3,  Reg.  Ill 
Ins.  II)  is  the  strong  front-wall  of  a  large  officina,  as  it  seems. 
On  the  left  of  the  wine-shop,  as  well  as  on  the  right  of  the  officina, 
was  read  the  same  recommendation  : 

459      a)  Lutati  fac  [14,204,49];  b)  Lutati  fac  [14,203,40]  % 

so  that  one  cannot  know  precisely  where  lived  the  citizen  in 
question,  and  what  social  condition  to  attribute  to  him. 

The  inhabitants  of  the  street  section  lastly  visited  are  required 
lo  support  the  candidature  of  their  v/W/z^s  L.  Popidlus  Ampliatas 
in  this  programme: 

^Impllatism  Yieini  surgite  et  rogate  [14,204,49]. 

The  rich  house  of  this  noble  Pompeian  was  already  found 
by  us 

* 

*  * 

Northern  side :  Reg.  Ill,  Ins.  Ill,  n.  I.  Opens  here  the  first 
one  of  two  large  tabernae  belonging  to  a  very  old  building  with 
its  front-wall  in  opus  isodonmm  of  big  squared  tufa  stones  of 
NvLceria  At  the  entrance,  carbonized  remainders  of  the  wooden 
architrave  and  door-posts  are  to  be  seen,  preserved  at  their  ancient 
places.  Here  was  established  a  veterarius,  (old  chattel  dealer),  Tigil- 
las,  according  to  two  recommendations  read  on  the  entrance: 


^)  Was  already  known  a  Lutatius  from  a  wine  amphora  [5860],  but  perhaps 
also  Lutatius  (and  not  Lupatius,  as  it  was  believed)  was  the  Saturninus  in  an 
act  of  Caecilius  lucundus:  LXXVIII. 

2)  Ri  V.  I.  G.  I.:  year  VI  (1922),  p.  275,  n.  361;  VII  (1923),  p.  75  sgg. 

3)  Not.  d.  sc.,  1914,  p.  226.  One  glass  drinking-cup  externally  deco- 
rated with  six  flutes,  two  terracotta  lamps,  three  wine  amphores  —  one  of  them 
holding  the  impressed  mark  P.  Libuscidi  —  were  found  here  near  the  archi- 
trave: Not.  d.  sc.  1914,  p.  203,  204. 
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460  a)  Tigillus  (?)  fac[it]  [16,35,15]; 

b)  [Ti]gi[ll]us,  Yeterarius,  rogat  [16,423,7]  % 

A  second-hand  dealer,  a  cobbler  was  therefore  this  Pom- 
peian.  For  veterariiis  =  veteramentarius ,  qui  circa  res  veteres 
occupatar ,  sarcitor ,  speciatim  qui  veteres  calceos  reficit ,  see : 
FoRCELLiNi,  Lex.,  s.  V. 

N.  2.  Nothing  is  to  be  seen  any  more  to-day  of  the  ma- 
sonry-remainders of  a  balcony,  which  we  found  here  during  the 
excavations  near  the  eastern  end  of  the  architrave  ^):  owing  to  a 
ground  cedement,  those  very  poor  fragments  sunk  down,  while 
being  assured  at  their  place.  The  balcony  appears  to  have  been 
used  principally  as  a  deposit- place  of  numerous  bundles  of  that 
vegetable  which,  retained  first  for  carex  acuta  ^),  but  identified 
afterwards  by  experts  as  ampelodesma  tenax  ^) ,  is  also  to  -  day 
in  use  for  the  fabrication  of  matting  (tegetes).  In  this  shop,  and 
perhaps  also  in  some  ones  that  follow,  as  we  shall  see,  were  stationed 
those  tegetari,  vzho,  a  little  more  towards  east,  between  the  en- 
trances to  N.  4  and  5  of  the  opposite  block,  left  to  us  their  election 
recommendation  in  favour  of  C.  Lollius  Fuscus: 

461  Tegettar!  (sic)  (rogant)  [19,237,52:  cfr.  16,117,3]. 

A^.  4.  This  taberna  is  indissolubly  tied  to  the  name  of  a 
Graphicus.  To  him  in  fact  we  see  addressed,  upon  the  wall  to 
the  left  of  the  entrance,  a  desperate  appeal  for  vigilance  as  well  as 
an  invitiation  not  to  sleep  ,  if  he  desired  the  candidate,  L.  Po~ 
pidius  Ampliatus ,  be  elected: 

462  a)  Graphlce,  vigula  (sic)  [15,281,16]; 

b)  Grapichae  (sic)  dormis  et  cupis  [15,282,17]. 


^)  The  reading  Tigillus  is  only  approximately  sure. 

2)  Not.  d.  sc. ,  1914,  p.  226;  cfr.  1915,  p.  279  for  the  plan. 

3)  Not.  d.  sc.,  1914,  p.  255.  To-day  these  remains  of  carbonized  matting 
are  exposed  in  a  glass-case  in  the  Schola  laventutis,  in  the  next  n.  6. 

^)  Ibid.,  1919,  p.  238,  n.  1.  By  a  mere  oversight  the  finding  of  such  car- 
bonized vegetable  is  there  referred  to  the  taberna  n.  4  instead  of  n.  2. 
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N.  5.  This  other  shop,  of  the  door  of  which  is  kept  in  situ 
a  remarkable  moulded  casting  was  excavated  in  a  conside- 
rable part  of  its  eastern  side;  and  there,  upon  the  large  podium 
of  the  kitchen  ,  amidst  abundant  and  various  chattels  we  found 
also  a  pair  of  scissors  and  a  quite  characteristic  large  iron  comb, 
m.  0,09  broad  and  1  foot  long,  both,  as  I  believe,  trade  uten- 
sils of  tegetari  ~).  The  carbonized  vegetable  in  the  previously 
mentioned  balcony  above  N.  2,  the  comb  and  scissors  here  reco- 
vered ,  the  programme  of  the  tegetari  just  opposite  their  place, 
are  the  arguments  in  virtue  of  which  I  expressed  my  opinion 
that  we  are  here  perhaps  in  presence  not  of  one  taberna,  but  of 
a  series  of  tabernae  tegetariomm  —  that  is  matting  manufactures. 

N.  6.  Here  we  are  at  the  official  seat,  Schola,  laventiitis 
Pompeianae  (fig.  11).  I  resume  from  chap.  VI  of  my  volume 
luvENTUS  recently  published  giving  here  a  short  account  of 
this  identification. 

On  the  left  of  the  entrance  to  the  house  of  Crescens ,  at 
N.  1,  Ins.  Ill,  Reg.  II,  opposite,  we  read  the  painted  acclamation: 

463  M.  Sat  r  to,  Iiistae,  Liber  is       luvenes  si  memores 
Feliciter.  Digni  LX.  D.  F.  D.  simus  [15,280,7]. 

We  regret  not  to  be  in  the  position  to  discover  for  what 
reason  precisely  M.  Satrias  and  his  relations  (his  wife  lasta 
and  his  unnamed  sons,  liberi)  deserved  the  collective  gratitude 
of  the  luvenes,  and  we  can  believe  at  least  that  Satrias  was  a 
Patronas  who  had  in  some  ways  benefitted  the  pompeian  Soda- 
liciam  laventiitis;  we  regret  also  not  to  be  able  to  find  out 
the  mystery  of  such  a  text:  Digni  LX.  D.  F.  D.,  but  we  must 
any  way  recognize  as  indisputable  that  we  are  in  presence  of 


^)  For  the  bronze  bell  found  behind  the  door,  together  with  some  bronze 
decorations  of  wooden  furniture  difficult  to  be  identified,  see:  Not.  d.  sc.,  1915, 
p.  281. 

2)  For  these  discoveries,  see:  Not.  d.  sc.,  1915,  p.  283. 

3)  luvENTUs,  Arpino,  Fraioli ,  1924,  pp.  IV -97,  with  15  figures  and  one 
Plate.  —  Lire  25  —  to  be  purchased  from  the  Author:  Dr.  M.  Della  Corte,  Chief 
Inspector  of  the  Excavations  of  Pompeji. 
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a  collective  document,  in  which  they  who  speak  are  the  Iiivenes, 
that  is  the  luvenes  VetieyU  Pompeiani ,  as  we  shall  soon  learn 
they  were  call  ed 

y  '  On  the  right  of  the  entrance  to  the  house  of  T.  Arrias 
Polites\  N.  2,  Reg.  Ill,  Ins.  IV  ~),  meanwhile,  we  read  another 


Fig.  11. 

painted  collective  acclamation  addressed  to  the  Ordo  (Decurio- 
nam,  no  doubt),  which,  showing  the  identical  composition  or  ductus, 
presenting  to  us  again  a  series  of  mysterious  letters  followed  by 
that  more  mysterious  number  LX,  clearly  requires  to  be  supplied 
in  its  lost  subject  with  the  same  term  luvenes  which  occurs  in  the 
epigraph  a: 


1)  See  further,  N.  496  sgg. 

2)  See:  N.  475  -  477. 
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b)  Ordini  feliciter  [  ?] 

M.  S.  L.  R.  B.  M.  Z.X[IiiYenes]  !  r(o)gamus  [17,259,12]. 

In  the  singular  letters  ,  except  the  R. ,  we  could  believe 
pointed  out  also  here  M,  S(atrius)  and  his  L(iben)  like  b(ene) 
m(erentes)  %  But,  whatever  be  the  value  of  the  letters,  no  doubt 
at  all  that  such  inscriptions  are  solemn  voices  of  the  hwenes, 
and  that,  within  the  limits  marked  by  the  topography  of  the 
same  two  titles,  a  building  which  present  the  marks  of  a  public 
edifice  and  decorative  elements  suitable  to  the  presence  of  lave- 
nes ,  to  the  luventas  shall  be  assigned. 

The  large  Hall  at  N.  6,  which  could  not  absolutely  be  thought  a 
private  edifice,  or  one  of  the  usual  tabernae,  as  for  its  decorations, 
shows  on  its  front-walls  nothing  less  than  two  very  Large  trophies  of 
arms  (figg.  12,  13);  upon  the  lateral  entrance  pillars,  two  plants  of 
phoenix  dactylifera,  the  plant  that  furnished  the  palms  being  given 
to  the  victorious  gymnasts;  upon  each  pillar  of  the  internal  walls^ 
stylized  ensigns  of  the  ronian  legions  (eagle  with  unfolded  wings, 
radiated  globe:  fig.  14,  a,  c)  to  the  summit  of  golden  sticks;  and^ 
on  the  panels  between  the  pillars,  ten  feminine  flying  figures,  each 
one  holding  a  weapon  and  a  shield  (fig.  14,  b).  Along  the  eastern  and 
northern  walls,  above  the  pillars  (fig.  11),  the  Hall  contained  a  row 
of  wooden  wardrobes.  A  casting  of  them  was  taken,  and  is  to  be 
seen  now  at  its  place  on  the  eastern  wall.  The  wardrobes  cons- 
tituted a  true  armamentarium;  but  in  it  we  must  believe  that 
pompae  magis  instrument  a,  quam  belli  adservabantur  ^)  i.  e.  sham 
weapons,  because  the  low  entrance  door,  now  reconstructed  and 
made  of  crossing  wooden  bars  (as  indicated  by  another  big  pla- 
ster moulding  impressed  on  the  entrance  at  the  moment  of  exca- 


^)  A  third  painted  title ,  wliich  is  also  an  acclamation ,  to  D.  Lucretius 
Satrius  Valens  and  his  sons,  with  a  similar  recurrence  of  this  number  LX^ 
which  the  ancient  editors  misunderstood  as  the  preposition  EX  [10S4] ,  I  re- 
ceived into  this  series  of  collective  voices  of  the  Collegium  luventutis ;  and, 
guided  by  it,  I  fixed  the  presence  of  the  luvenes  until  the  year  79  also  in  the 
walls  of  the  Ludus  Gladiatorius  {Inventus,  p.  62),  which  was  one  of  the  buil- 
dings of  the  ancient  Hellenistic  Gymnasium  of  Pompeji  {ibid.,  p.  44  sgg.). 

2)  Herodiani,  Ab  exc,  d.  Marci  (Mendelssohn),  p.  191,  7. 


the  presence  of  the  lav e ties ,  whose  collective  voices  we  have 
already  heard  through  the  epigraphs  a  and  b, 

4 
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Upon  the  left  external  wall,  below  the  first  trophy,  we  read 
the  recommendation  : 

c)  Populus  facit  et  rogat  [15,283,2]; 

and  we  are  able  now  to  understand  and  supply  without  hesitation: 
Popalas  (lave nam)  facit  et  rogat  Upon  the  right  doorpost 
and  the  external  wall  in  the  narrow  street  near  by  we  read  the 
following  election  recommendations  : 

464  d)  Infanticulus  cum  sodalibus  ro(gat); 

465  e)  Scymnis  nec  sine  Trebio  (rogat)  [15,283,24]; 

466  f)  Q.  Martialis  (rogat); 

and  this  scratched  inscription: 

467  g)  Martialis,  fellas  Proculum  [16,34,9]; 

and  we  know  now  the  members  of  what  collegium  we  must  reco- 
gnize in  the  Sodales  of  the  epigr.  d :  the  Sodales  (luventutis). 
Amongst  the  persons  mentioned  in  the  other  epigraphs  we  shall 
have  a  glimpse  of  knowledge  of  some  probable  dignitaries  and 
servants  of  the  Sodaliciam.  Servants,  apparently,  were  Scymnis 
and  Infanticulus ;  dignitaries  the  others.  Trebius  is  well  known 
to  us :  he  is  the  patrician  A.  Trebius  Valens  whose  beau- 
tiful habitation  we  have  already  visited  in  the  preceding  block ; 
Martialis  very  probably  must  have  been  the  q(uaestor)  or  q(uin' 
quennalis)  (magister)  of  the  sodalicium  (epigr./),  at  the  dependence 
of  a  Proculus  (the  patronus  ?),  to  whom  he  was  at  least  excessively 
subject  (tpigr.  g).  That  this  not  better  known  Proculus  held  an  emi- 
nent position  between  the  dignitaries  of  the  Collegium,  we  are 
led  to  believe  by  the  fact  that  very  soon  we  shall  find  him 
once  more  present  in  another  edifice  frequented  by  the  luvenes , 
that  is,  in  the  Balneum  Veneriorium  ~). 

^)  For  corpus f  ordo,  popalas,  tarbUy  etc.,  as  obvious  collective  denomi- 
nations of  partners  of  the  ancient  sodalicia,  see :  Orelli-Henzen  :  indices. 
2)  See  further:  n.  499. 
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Below  the  trophy  on  the  right  doorpost  we  read  scratched 
twice  the  name  of  the  goddess  Flora  [16,  p,  34],  whose  feast-day 
was  celebrated  always  and  everywhere  in  ancient  times,  in  private 
with  a  banquet  and  in  public  with  theatre  and  circus  perfor. 
mances  Now,  given  the  special  symbol  deified  in  Flora,  who 
is  by  her  nature  so  near  to  laventus,  we  believe  that  generally  and 
everywhere  in  such  performances  have  taken  an  active  part  the 


Fig.  14. 


Sodales  laventutis,  and  that  in  our  instance  the  epigraph  Flora  - 
Flora....  here  uncovered  allude  to  pompeian  Floralia  celebrated 
by  the  lavenes  Pompeiani.  That  Flora  might  be  naturally  included 
in  the  normal  Pantheon  of  an  ancient  Collegium  laventutis,  I  have 
no  need  to  demonstrate. 

Having  stated  such  ideas  ,  and  after  having  recorded  that 
Flora  merited  the  title  of  Mater      as  a  goddess  who  excells  in 

^)  Stending,  in  Roscher,  Lex.,  s.  v.  Flora. 
■  2)  Cic.  in  Verr.  V,  14,36. 
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making  everything  grow,  "  alit  „ ,  it  seems  to  me  that  the  same 
Flora  speaks  in  another  inscription  near  by  scratched  by  another 
hand,  in  these  words  :  Casta  sum  Mater  et  omnino  alo  quod 
(mercas?)  [1Q,242]  % 

The  largeness  of  this  Hall,  as  well  as  its  peculiar  decorations 
and  epigraphs,  make  us  believe  firmly  that  here  was  established 
the  official  seat  of  the  Collegium^  the  SchoLa  luventutis  Pompe- 
ianae  ^).  It  was  frequented  every-day  by  its  functionaries  and  dig- 
nitaries we  know  now  through  their  names,  and  crowded  often 
by  its  numerous  active  and  enterprising  Populus  luvenum,  as 
by  me  amply  shown  in  my  volume. 

Southern  side:  Reg.  II,  Ins.  III.  In  the  high  ground  strata, 
in  the  street,  near  the  house  N.°  1,  on  May  25*^  ^nd  27*^  19^4^ 
was  discovered  the  skeleton  of  a  fugitive  Pompeian  lady  ,  with 
her  splendid  collection  of  jewels:  two  armlets  each  made  of  two 
series  of  half  concave  spheres ;  three  finger-rings,  amongst  them 
one  with  a  large  oval  casket  containing  a  crystal  plate  under 
which  was  perhaps  a  painted  portrait;  a  pair  of  ear-rings  with 
pearls;  a  silver  mirror  % 

N.  I.  This  is  the  house  of  a  certain  Crescens,  as  proved 
by  the  election  recommendations  at  the  two  sides  of  the  entrance: 

468  a)  erescens  rog(at)  [15,280,3]; 

b)  ©rescens  cupidus  rog(at)  [15,280,8]; 

and  a  third,  to  the  left  of  the  entrance  N.  3: 

cj  erescens  rog(at)  [15,423,4]. 

Twelve  bronze  coins  were  found  near  the  architrave,  and, 
a  little  below,  with  the  usual  bell  behind  the  right  framework  of 


Cfr.  Ovid.  Fast.,  V,  273,  274.  The  supplement  at  the  end  of  the  epi- 
graph is  suggested  from  the  legible  elements. 

2)  For  the  denomination  "  Schola  ^,  given  to  the  official  seat  of  ancient 
Collegia  ,  see :  Orelli-Henzen  ,  indices  ;  Pauly-Wissowa  Realencykl.,  s.  v. 
collegium,  p.  413. 

3)  N  0  t.  d.  s  c, ,  1914,  pp.  206-208. 
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the  open  door,  the  remains  of  the  iron  locks.  Of  a  roof,  which 
protected  the  entrance  to  the  house,  only  a  few  tiles  were  reco- 
vered Upon  the  footpath  to  the  left  of  the  entrance,  as  we 
have  already  noted  many  times  stopped  a  hawker,  as  shown 
by  the  presence  of  an  epigraph  scratched  at  the  top  of  the 
external  plinth : 

469  Loc(u)s  Lichias  (sic)  [16,35,25]. 

Nothing  is  known  about  the  inhabitants  of  the  next  edifice  N.  2, 
near  the  threshold  of  which  were  found  various  chattels  contained 
in  one  case,  or  wardrobe,  fallen  down  when  the  upper  floor  col- 
lapsed ^);  in  that  same  place:  ten  weights  and  a  small  plate  of 
lead 

N.  3.  A  recommendation  above  the  plinth  to  the  left  of  the 
entrance  places  in  the  walls  of  this  house  a  matron ,  Sutoria 
Priniigenia,  and  her  dependents,  among  them  an  Astylas,  all  sup- 
porting the  candidate  L.  Ceiiis  Seciindus: 

470  471     Sutoria  Primigenia  cum  suis  rog(at). 

Hstile  dormis!  [16,32,2]  % 

Not  satisfied  with  having  reproached  AstyLus  for  nearly  sleep- 
ing, when  for  the  candidate  people  had  to  work,  the  scnptor 
of  this  programme  transmitted  to  us  ,  with  a  few  and  hurried 
strokes  of  his  brush,  a  grotesque  profile,  very  effective,  of  the 
sleepy  Astilas,  in  whose  activity  the  candidate  trusted. 

TV.  5.  Another  lady ,  a  distinguished  matron  as  we  shall 
see  now,  makes  us  to  hear  her  voice  from  this  entrance  as  she 
was  satisfied  with  the  happy  result,  already  assured  of  the  ele- 
ction, and  gay  for  the  spent  activity  and  victory  in  sight.  She 


Not.  d.  Sc.,  respectively:  1914,  p.  255,  and  1915  p.  p.  279-280. 

2)  See:  p.  37:  note  3;  p.  38,  n.  453,  454. 

3)  Not.  d.  sc.,  1915,  p.  426,  428. 
^)  Ibid.,  1916,  p.  32. 

This  is  the  first  epigraphical  trace  of  the  gentle  name  Sutonus  in  Pom- 
peji:  cfr.  Not.,  1919,  p.  233,  n.  11. 


—  54  — 


was  the  grandmother  of  the  candidate  L.  Popidius  Secundas, 
bearing  her  own  surname;  therefore  we  understand  well  her  own 
special  fervour  as  shown  in  this  programme  to  the  right  of  the 
entrance,  and  which  I  reproduce  entirely  : 

472  L.  Popi'ldiiim  Secan]d[u]m  aed.  o,  v.f. 
Ta[e]d[i]a  Secunda  cupiens  avia  roga(vit)  et  fecit 

[19,237,50,  cfr.  16,117,1] 

Also  here  at  the  top  of  the  entrance  was  found  the  bell 
behind  the  partial  impression  left  into  the  earth  by  the  right 
framework  of  the  door 

Many  objects  were  discovered  in  the  next  taberna  n.  6: 
amongst  them  a  horse's  bridle 

Before  leaving  these  two  blocks,  I  must  record  that  not  far 
from  here  is  to  be  searched  for  the  house  of  the  candidate  N. 
Popidius  Rufus,  because  of  the  recommendation  of  his  vicini 
occurring  in  an  election  notice  upon  the  pillar  between  the  taber- 
nae  1  and  2,  Reg.  Ill,  Ins.  Ill: 

473  No  P(opidium)  R(ufum)  II  Yir(um)  1  Yicini  rog(ant) 

[15,423,6]  % 

*  * 

Northern  side:  Reg.  Ill ,  Ins.  IV,  The  excavation  of  this 
block,  conducted  in  depth  for  the  length  of  20  m. ,  brought 
entirely  to  light:  at  N.  1,  a  taberna  with  annexed  habitation  and 
postieam  in  the  narrow  street  to  the  west ;  at  2  and  3,  two 
houses  of  middle  size  communicating ;  at  the  second  entrance 


New  also  for  Pompeji  is  this  other  family  name,  Taedius.  But  the  lec- 
ture is  only  approximate.  For  a  Taedia  of  Atina,  see:  C.  /.  L.  X.,  5129. 

2)  Not.,  d  .  sc.  1916,  p.  33. 

3)  Ibid,,  1916,  p.  118-119. 

4)  The  familiar  notes  of  the  Popidii  were  already  given  :  R  i  v.  I.  G.  I., 
year  IV  (1920),  p.  113,  note  5. 
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in  the  western  narrow  street,  another  house,  in  which  were  few 
rooms  extending  on  tlie  north  and  east  sides  of  a  pseudo  -  peristyle. 

A^.  /.  Only  a  part  of  many  account  notes  scratched  upon 
the  western  wall  of  this  taberna  were  published  ^):  others  are 
unedited.  Such  is  the  case  of  an  interesting  index  nundina- 
riiis  in  that  place  inscribed,  and  recording  the  markets  which 
were  held  at  Pompeji,  Nuceria,  Atella,  NoLa,  Camae,  Piiteolt, 
Roma  and  Capua.  Amongst  the  account  notes  already  pointed 
out,  several  constitute  separate  computations,  perhaps  of  goods 
supplied  amidst  other  customers  to  a  Floras  (2  notes)  and  to  a  cer- 
tain AscL(a)  —  probably  that  same  Ascla  by  us  encountered  in  the 
taberna  Reg.  I,  Ins.  VIII,  n.  8  ^) — ^  by  the  negotiator  here  esta- 
blished. This  merchant  we  can  believe  was  that  Pompeian,  whose 
name  occurs  twice  on  the  wall  outside  the  space  occupied  by 
the  account  notes: 

474  Zosimus  —  Zosimus. 

About  the  goods  which  were  sold  here,  we  are  exactly  in- 
formed by  the  red  label  (proscriptio) ,  unfortunately  mutilated, 
discovered  upon  the  left  pillar: 

b)  Yasa  faecaria  ven(dit)  [16,154,10], 
(Zosimus  ) 

and  by  the  results  of  the  excavation. 

This  is  then  a  taberna  vasaria ,  in  which  were  sold  terra- 
cotta vases  of  every  form  and  size,  many  fragments  of  which 
were  found  during  the  excavation  ^),  and  in  prevalence,  the 
vasa  faecaria  of  the  proscriptio,  that  is  vases  destined  to  contain 
fish  sauces  (faex,  allec)  usual  to  be  found  in  every  house  in 
Pompeji  with  the  legends:  gar  am ,  liquamen,  alec,  nutria,  and 


Not  d.  sc.,  1916,  p.  154-155. 

2)  See  above:  p.  29,  n.  440. 

3)  See  the  concerning  Report  in  Not.  d.  sc.,  1917,  p.  256. 

4)  Plin.,  N.  H.,  XXXI,  44,  1. 
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others  Beside  the  common  chattels,  in  the  habitation  annexed 
to  the  taberna,  and  precisely  in  the  room  which  opens  upon 
the  posticam ,  notable  jewels  were  found ,  viz  ,  a  golden  oval- 
shaped  ear-ring;  two  ear-rings  each  consisting  of  a  section  of  a 
sphere;  two  finger-rings  in  the  caskets  of  which  are  engraved,  upon 
two  elliptical  agates,  a  winged  Cupid  and  a  Priestess  of  Bacchus. 

2  and  3.  Members  of  two  distinct  Pompeian  families, 
those  of  the  Arrli  and  Epldil,  as  we  believe  connected  by 
close  bonds  of  relationship,  lived  in  the  walls  of  the  ground  floor  and 
upper  storey  of  these  two  houses,  modest  in  size  but  interesting 
for  various  respects  ~).  The  first  house  is  a  small  atrium  without  a 
complavLum  and  with  a  little  garden  at  the  end,  where  opens  a  tri- 
clinium with  black  painted  walls  and  ceiling,  this  last  recomposed 
from  fragments;  the  triclinium  is  preceded  by,  a  kind  of  tablinum 
all  painted  in  yellow  and  partly  reconstructed  in  ist  ceiling,  and 
by  a  staircase  giving  access  to  the  upper  storey,  besides  two  rustic 
rooms  on  the  sides  of  the  entrance.  The  connecting  elements 
between  the  two  houses  are,  in  first  place,  opposite  the  first 
staircase,  a  second  one  going  up  in  contrary  direction  (west-east) 
from  the  atrium  n.  2  to  upper  storey  of  the  next  house;  and,  in 
second  place,  a  rudimentary  small  atrium  with  a  narrow  garden, 
which  offers  a  direct  communication  between  the  lower  floors  of 
the  two  houses,  lying  on  the  south  of  a  black  painted  parlour 
(oecus)  decorated  with  very  nice  flying  feminine  figures. 

The  house  N.  3,  equally  unusual  plan  is  constituted  by  ten 
rooms  accessible  from  the  street  through  a  narrow  and  long 
vestibule,  nearly  similar  to  a  corridor:  these  rooms,  in  consequence 
of  the  general  superposition  of  the  upper  floor,  are  all  rustic  and 
dark,  except  the  summer  triclinium  which  opens  upon  the  ample 
garden  to  north.  Perhaps  the  same  number  of  rooms  was  in 


1)  C.  IV,  p.  638  sgg. 

^)  Notices  of  the  excavations  on  the  front  of  these  two  houses ,  as  well  as 
of  the  remains  of  the  door  and  adjacent  windows  at  N.  2,  and  of  the  pro- 
jecting roof  in  front;  some  notices  also  of  the  upper  floor  on  the  house  N.  3, 
were  published  in  Not.  d.  sc.,  1917,  pp.  247-248,  fig.  1  and  2. 
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upper  floor:  in  four  of  them,  as  in  the  loggia  above  the  tri- 
clinliim,  have  been  secured  to  their  places  many  conspicuous 
fragments  of  the  pavements  and  painted  walls.  A  large  heap  of 
ancient  chalk  in  the  entrance  shows  that  masonry  restorations  were 
being  made  in  this  edifice  in  the  year  79. 

The  excavations  of  the  house  N.  2  besides  the  usual  objects 
of  the  instnimentiun  domesticiim  procured:  a  couple  of  splendid 


Fig.  15. 


bronze  wine  urns;  a  whole  collection  of  26  glass  vases  ;  and  finally 
of  terracotta,  a  moulded  ^^/////s  representing  a  cock,  a  rectangular 
lamp  with  nine  lights,  and  a  shiplike  lamp  with  fourteen  lights.  In 
the  excavations  of  the  house  N.  3  —  besides  some  beautiful 
objects  found  in  the  triclin'mni  (fig.  15)  —  were  brought  to"  light 
valuable  goblets  of  cr^^stal  and  coloured  glass  ;  a  group  of  4 
iron  strlgiies ;  and  then,  of  bronze,  a  horse's  bridle  and  some 
metallic  ornaments  of  horse  trappings  ;  two  enigmatical  needles 
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with  an  eye  at  each  end,  0,38-0,40  m.  in  length;  a  balance  with 
four  small  weights,  moulded  in  form  of  pears  and  acorns ;  four 
little  human  feet  and  the  central  pivot  of  a  small  folding  chair 
(to-day  magnificently  reconstructed  by  the  restorateur  Mr.  Ron- 
cicchi)  besides  the  ordinary  and  numerous  common  chattels. 

To  pass  in  review  the  inhabitants  of  these  two  houses,  it  is 
useful  to  start  from  the  inscription  of  a  bronze  seal  found  in 
one  of  the  two  rustic  and  dark  pieces  at  east  of  the  entrance 
N.  3.  Those  rooms  contained  many  wine  jars ,  and  perhaps 
were  used  as  a  wine-cellar  (celLa  vinaria).  The  inscription  on 
the  seal  gives  us  the  name  of 

475-477  a)  e.  Rrri  erescentis  % 

In  these  walls,  meanwhile,  certainly  a  Polites  lived;  we 
learn  that  from  seven  lively  echos  of  the  electoral  propaganda 
read  the  to  left  of  N.  2,  the  2^  and  3^  to  right  of  N.  3;  the 
4th  2,x\d  5th  j-jghi  Qf  3  Qf  block  opposite;  the  6^^  at  the 
same  place  to  right  of  N.  6;  the  7^^  {q  r\g\\\.  of  the  same  entrance 
of  this  first  house : 

b)  Polites  rogat  [17,259,5];      e)  Polites  facit  [17,258,31]; 

c)  Polites  rog(at)  [19,239,4];    /)  Polites  rogat  [17,268,32]; 

d)  Polites  Yigila  [19,239,5];     g)  Polites  rog(at)  [19,233,7]; 

h)  Polites  cliens  (rogat)  [17,259,10]. 

And,  that  this  Pompeian,  certainly  the  most  influential  of  his 
family  in  the  times  before  79,  was  T.  Arrius  Polites,  results 
first  from  this  epigraph  ,  read  upon  the  neck  of  an  amphore 
found  in  the  indicated  wine  cellar. 

i)  Ab  Stephana  \  T.  n(rrio)  Pol(iti); 

and  then  from  two  other  wine-jars  of  identical  origin  ,  which  of 
Arrii  of  the  same  cognomen  present  to  us  two  persons:  T(itus) 
already  noted,  and  M(arciis),  in  the  initials  only  of  their  names: 

^)  For  the  notes  on  the  pompeian  Arrii,  see:  R.  I.  G.  I.,  Ill  (1919),  p.  112, 
note  1.  To  the  fore-names  C,  M  and  Q,  used  by  them,  we  must  add  now  T. 
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k)  T.  a.  p.  —  M.  R.  P. 
L)  T.  a.  p.  —  M.  R.  P. 

We  must  resume  now.  According  to  the  epigraphical  witnesses 
already  pointed  out,  the  Arrii  who  hved  here  were :  C.  Arrius 
Crescens,  T.  Arrius  Polites,  and  M,  Arrius  Polites.  To  them  is 
to  be  assigned  in  all  probability  the  first  house,  N.  2,  because 
the  epigraphical  proofs  concerning  M.  Epidius  Hymenaeus , 
equally  numerous  as  we  shall  see  before  long,  except  one  which 
was  read  opposite  to  the  entrance,  do  not  go  from  the  exterior 
walls  of  the  house  N.  3. 

That  M.  Epidius  Hymenaeus  lived  at  N.  3 ,  we  learn  first 
from  these  five  echoes  of  the  election  propaganda,  discovered 
two  to  left  and  two  to  right  of  the  entrance,  and  the  fifth  in  front 
of  the  same  entrance,  upon  the  pillar  between  N.°^  4  and  5  of  the 
opposite  block: 

478        a)  Hymeneus  rog(at)  et  cwpit  [17,260,15]; 

b)  Epidius  Hymenaeus  r(ogat)  [17,260,16]; 

c)  Epidius  cum  suis  vol(t)  et  probat  [19,240,10]; 

d)  Epidius  rogat  [19,240,11]; 

e)  Epidius  Hymeneus  rog(at)  [19,264,39] 

We  learn  that  also  from  the  legends  written  upon  six  terracotta  am- 
phores  found  in  the  wine-cellar  already  pointed  out.  The  legends 
from  the  most  extensive  to  the  briefest  one  can  be  read  perhaps 
all  at  dative  case,  on  the  model  of  the  first  and  second  ones : 

f)  M.  Epidio  Hymenaeo;    g)  M,  Epidio  Hym. ; 
h)  M.  Ep.  Hyme.i  i)  M.  Ep.  H.; 

k)  M.  E.  Hy.5  /;  M,  E.  H. 

Of  three  other  inhabitants  of  this  same  house  a  certain  Clo- 
dius  and  an  Alipus  are  attested  by  their  electoral  programmes  at 
the  sides  of  entrance  N.  3: 


^)  Copious  notes  on  the  Epidia  family  I  have  already  gathered  in  R  i  v. 
I.  G.  I.  year  VI  (1922),  p.  274,  note  3. 
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479-480  eiodius  rogat  [19,240,14]  ^); 

Hlipe  cupis  [19,242,30]; 

and  a  third  one,  Horatius  Amandio ,  by  a  vase  of  Liquamen  to 
him  addressed  by  a  certain  Agathopas: 

481         Liquamen  optimum  \  Horatio  Rmandioni  ^) 

ab  Agathopode. 

The  mutual  cella  vinarla  was  very  well  furnished;  rich  and  no- 
table was  also  the  instrumentum  collected  upon  both  table  and  beds 
of  the  summer  triclinium  opening  upon  the  garden  ,  as  before 
pointed  out.  Amongst  such  furniture  claim  our  attention  because 
of  their  perfect  preservation  and  artistic  decorations  a  large 
bronze  basin  ,  an  askos  ,  an  oinochoe  ,  a  patera  ,  a  magnificent 
balance  (fig.  15),  an  artistic  bronze  brazier  and  another  one  of 
iron.  Victuals  brought  here  could  be  passed  on  some  occasions 
directly  from  this  dining-room  to  the  upper  storey  through  a 
round  hole  opened  in  the  pavement  of  the  terrace,  thus  supply- 
ing those  who  could  not  go  down.  But  selected  foods  and  ge- 
nerous wines  Epidius  Hymenaeus  was  happy  to  offer  to  his  guests 
and  relatives  provided  that  they  observed  modesty  and  austerity 
foreign  from  every  excess  ,  as  imposed  by  the  chaste  gaze  of 
a  Diana  Parthenos  in  white  marble  standing  in  the  centre  of 
the  garden,  and  by  three  epigrammes  in  so  many  distiches  —  a 
peculiar  banquet  regulation  —  which  Hymenaeus  ordered  to  be 
painted  upon  the  walls  of  his  dining  place.  The  banquet  rules 
say  so: 


^)  Of  the  Clodi  has  been  already  spoken:  Neapolis,  II  (1914),  p.  319, 
Note  5. 

^)  C.  (H)oratias  Victor,  whose  name  was  read  on  an  amphora  [2682],  was 
another  member  of  the  same  family.  In  the  inscription  4677  apparently  was 
read  the  name  of  the  poet:  FLacciis  (Horatius?). 
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Abliiat  iinda  pedes  piier  et  detergeat  ados, 
on  the  right        Mappa  tonini  velet,  lintea  nostra  cave. 

2^  Lascivos  volt  as  et  hlandos  aafer  ocelLos 

opposite  Cordage  ab  alterias:  sit  tibi  in  ore  pador. 

3^  [Utere  blanditjiis,  odiosaqae  iargia  differ 

on  the  left  Si  potes,  aat  gressas  ad  taa  tecta  refer 


2^  entrance  in  the  western  narrow  street.  Opens  here  the 
gay  house  of  Pinarius  Cerialis ,  in  which  were  a  few  rooms 
with  upper  storey,  grouped  upon  the  northern  and  eastern  sides 
of  a  pseudo-peristyle.  Amongst  the  wall  paintings  are  principally 
interesting  the  scenaram  front es  of  a  windowed  parlour  (oecus)  in 
the  middle  of  the  northern  side,  with  scenes  of  Iphigenia  in  Tauris. 
Among  the  most  remarkable  objects  found  here  I  shall  first 
note  these  magnificent  bronzes :  an  artistic  circular  brazier 
and  two  lamps  with  one  light  each ,  decorated  the  one  with 
a  beautiful  little  horse  head ,  the  other  one  with  an  exquisite 
leaf ;  and  then  the  anterior  half  of  a  sword  handle,  of  bone,  with 
the  figures  in  high  relief  of  a  drinking  Bacchus  sustained  by 
a  Satyr.  Two  objects,  which  belong  certainly  to  the  instr amentum 
sacerdotale,  are  to  be  considered  apart  because  of  their  special  im- 
portance :  a  sacrificial  bronze  knife,  all  in  one  piece,  with  perfo- 
rated handle,  entirely  similar  to  those  we  often  see  in  sacred 
paintings  and  reliefs ;  a  beautiful  skyphos  (cup)  of  terracotta, 
externally  ornamented  with  ivy  leaves  and  berries  in  relief,  and 
covered  with  glass  varnish  (a  very  precious  imitation-sample  of 
the  art  of  sculptured  silver  vases).  Lastly,  we  discovered  here  a 
true  treasure  of  hard  stones  of  every  form  and  dimension,  114 

1)  The  initial  supplement  to  the  third  broken  distich,  of  a  really  Ovidiaii 
style  with  its  alternative  blanditiae •  iiirgia  {Amores ,  II,  2,  33-36),  is  due  to 
the  exquisite  art  sense  and  sagacity  of  my  friend  Prof.  F.  C.  Wick.  No  less 
praise  must  be  given  to  Prof.  G.  Pierleoni,  to  whom  the  pompeian  distich  now  tran- 
scribed brought  to  mind  tor  the  identity  of  its  contents  another  Ovidian  distich: 
Fast.,  I,  74,  75.  The  opportunity  of  reading  these  banquet  rules  in  such  a 
succession  (from  right  to  left) ,  as  well  as  the  right  punctuation  of  the  first 
distich,  have  been  proposed  by  Prof.  A.  Vogliano,  in  Riv.  di  Filol  cl. ,  1925^ 
1st  fasc. 
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pieces  in  all  —  comprising  many  half  spheres  of  glass  —  28  of 
them  are  engraved  with  most  varied  representations  (incisions 
or  cameos)  and  several  of  an  admirable  workmanship. 

The  simultaneous  presence  of  the  indicated  gems  ,  and  of 
three  delicately  engraved  knives  and  burins  with  ivory  handles, 
on  the  walls  of  this  house,  shows  clearly  that  the  proprietor  was 
an  engraver,  whose  art  we  are  able  to  appreciate  to-day  in  such 
magnificent  examples 

Of  this  caelator,  Pinarias  Cerialis,  and  of  his  wife  Cassia 
remain  first  these  two  epigraphical  relics  scratched  upon  the 
plinth  at  each  side  of  the  entrance: 

482-483      a)  ©erialis  Pinarius   b)  [e]erialis, 

and  then  these  four  others  painted  above  the  plinth  to  the  right 
of  the  entrance: 

c)  (B^erialis  rog(at)5      d)  Lollium  ©erialis  fac  aed(ilem); 
e)  Piranus  rog(at) 
f)  (Berialis  Hcratopinon  cum  Cassia  rog(at)  % 

Perhaps  not  a  different  Cerialis  was  alluded  to  in  the  same  name 
scratched  not  far  from  here ,  between  the  entrances  4  and  5  of 
the  block  II,  Reg.  II  ^) ;  a  relation  of  his  wife  is  probably  alluded 
to  here  in  the  name  Cassias,  scratched  upon  the  external  plinth, 
near  the  epigraph  b. 

Most  precious  is  the  title  /,  for  the  absolutely  new  at- 
tribute Acratopinon         vinam  memm  bibens,  which  it  presents 

^)  For  pompeian  colleagues  of  Pinarius  Cerialis,  see:  Not.  d.  sc.  1912, 
p.  69,  n.  14:  Prisciis  caelator  Campano  gemmario  fel(iciter). 

2)  Here  Piranus  evidently  represents  a  lapsus...  penicilli ,  instead  of  Pi- 
narius which  the  scriptor  had  to  trace  in  this  programme. 

2)  This  is  the  first  time  we  encounter  a  Pinarius  in  pompeian  epigraphy. 
The  notices  on  the  Cassii  were  already  given:  see:  Neapolis,  II  (1914); 
p.  331,  note  1. 

4)  Not.  d.  sc.  1914,  p.  227,  N.  5. 

^)  For  an  ample  family  of  words  formatively  similar  to  this,  see:  5^^/? 
Thes.;  for  names  as  'AxparoXupiag,  'Axp^roTTOTTj^ :  Pape,  Eigenn.,  s.  vv. 
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indissolubly  attached  to  the  name  of  Cerialis.  Now,  when  we 
consider  that  Cerialis  was  a  Pinariiis  -  that  is  to  say  belonged 
exactly  to  that  gens  in  which  the  worship  of  Hercules  victory 
inv ictus ,  was  observed  jealously  as  a  secular  sacerdotal  heri- 
tage from  the  first  investiture  they  received  at  Rome,  together 
with  the  Potitii,  by  the  hands  of  Hercules  -  we  are  obliged  to 
recognise  in  our  Cerialis ,  not  only  a  precious  stones  engraver, 
but  also  a  priest  of  the  cult  of  Hercules.  Then  of  course  the  beau- 
tiful terracotta  skyphos  above  mentioned  and  found  here  was, 
no  doubt,  the  cup  (acratophoron)  with  which  the  Acratopinon 
priest  made  his  ritual  libations  at  the  feasts  in  honour  of  Hercules, 
especially  those  on  August  12^'^  of  each  year  In  the  same  way, 
the  knife  already  described  is  to  be  identified  with  another  in- 
dispensable priestly  instrument  of  Pinarius  Cerialis.  More  graeco 
ancient  Romans  worshipped  Hercules  on  the  Ara  Maxima;  Greek 
is  in  Pompeji  the  epithet  which  the  epigraph  /  gives  to  the  priest 
Cerialis ;  Greek ,  and  of  Greek  name  is  the  cup  which  the 
priest  used  ;  in  Greek  language  is  the  prayer  found  in  Pompeji 
to  invoke  the  protection  of  ilox-da\-  xocXkiv.xo;  [733] ,  who  is  pre- 
sent in  all  private  chapels  ,  in  all  cross -way  public  altars,  either 
in  a  statuette,  or  in  a  painted  figure,  or  only  in  his  most  abvious 
attributes. 

Besides  such  a  vast  and  abundant  documentary  material  of 
the  worship  to  Hercules  at  Pompeji  is  a  very  precious  painting 
till  now  unique,  in  which  I  recognised  the  meeting  of  Hercules 
with  Ev under,  and  the  foundation  of  the  Ara  Maxima 

From  the  house  scarcely  touched  by  the  excavation  ,  im- 
mediately to  north  of  that  of  Pinarius  Cerialis ,  comes  a  wine 
amphore  of  terracotta  with  a  most  interesting  legend,  showing 
us  for  the  first  time  in  Pompeji  the  presence  of  a  Tax-collector 


^)  See:  Daremberg,  Diet.,  s.  v.  Hercules;  Roscher,  Lex.,  s.  v.  Hercules, 
pp.  2282  sgg.,  2924  sgg. 

2)  Mem.  R.  A  c  c.  Nap.,  I  (1908),  p.  169  sgg.  The  painting  was  found 
in  the  interesting  house  n.  15,  Reg.  VI,  Ins.  XVI  (Not.  d.  sc.,  1908,  p.  78, 
fig.  8).  Was  that  also  the  house  of  a  Pinarius?  It  is  very  strange,  in  the  house 
of  Cerialis  nothing  has  been  found  that  in  any  way  allude  to  Hercules. 
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(Procurator)  of  the  Vicesirna  Libertatis  (freedom  taxation),  whose 
name  we  cannot  complete  from  the  alone  initials  we  now  possess: 

484        a)  AEX;      b)  L.  R.  S.  Proc(uratori) 
XX  {=Vicesimae)  Lib(ertatis). 

I  cannot  leave  the  external  walls  of  the  southern  front  of 
this  block  without  giving  account  of  some  epigraphical  gems  here 
discovered.  And  in  first  place  I  must  mention -according  to  the 
aims  of  this  search-the  new  ^/Y///zs- inscription,  read  on  the  left 
of  the  house  of  Polites  (n.  2)  ,  with  its  mention  of  a  city- gate, 
Porta  UrbiiLana  or  Urbulanensis : 

a)  Yeru  Orubla(nu)  [16,156] 

which  must  be  identified  ,  as  already  pointed  out  in  R  i  v  i  s  t  a 
I.  G.  I.  ~) ,  with  that  one  closing  this  street  towards  the  east,  and 
taking  its  name  from  a  village  outside,  the  Pagus  Urbulanus 
or  Urbulanensis.  A  real  acquisition  is  this  last  notice :  it  is  con- 
firmed to  us  by  the  maglstri  vici  et  compiti  catalogue  discovered 
not  far  from  here  ,  near  the  second  taberna  coactiliarioruni  ^)^, 
at  the  cross -way  of  the  Xll  Gods.  In  the  third  and  fourth  lines, 
of  that  catalogue,  after  the  consular  date,  we  read  in  fact: 

b)  [PagI]  Urbul(an!)  |  [Mag](istrt)  Vici  [15,  p.  284]. 

.  As  if  all  that  were  not  enough  by  itself  for  the  topographical 
knowledge,  helps  us  the  demographical  element  contained  in  two 
electoral  programmes  at  the  extremity  of  the  southern  front  of 


^)  The  important  oscan  text  was  discussed  many  times  till  now  from  my 
first  edition  in  N  o  t .  d.  sc.,  1916,  p.  155,  to  many  and  varied  comments  which 
have  been  published  by  Prof.  Ribezzo  ,  in  R  i  v.  I.  G.  I.,  year  I ,  p.  55  sgg.; 
Prof.  SoGLiANo  ,  in  Atti  d.  R.  Ac  cad.  of  Naples,  1917,  p.  164  sgg.;  and 
Prof.  Buck,  in  Classical  Philology,  XVII  (1922),  by  me  reviewed  with 
margin  notes  of  Prof.  Ribezzo:  R  i  v.  I.  G.  I.,  year  VI  (1922),  p.  328-329. 

2)  "  //  Pagus  Urbulanus  ed  i  nomi  antichi  di  alcune  Porte  di  Pompei:  ,^ 
year  V  (1921),  p.  87-SS. 

3)  See  aboye:  p.  13-14  n.  418. 
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this  block,  putting  us  in  direct  contact  (as  previously  at  their  respec- 
tive places  for  the  pagani  Salinienses  and  Canipanienses)  with 
the  inhabitants  of  the  pagiis  Urbiilanensis,  who  in  election  times 
met  here  and  developped  their  influence  in  a  public  building  we 
are  n.ot  able  at  present  to  identify  in  this  neighbourhood: 

485  c)  Crbulanenses  rog(ant)  [16,153,8]; 

d)  Crbulanenses  rogamus  [19,239,8]. 

Another  epigraphical  gem  is  a  true  report  of  tlie  most 
intriguing  scriptor  of  electoral  programmes,  who,  forgetting  for 
a  moment  his  natural  duties,  and  looking  at  the  unfortunate  loves 
of  two  young  persons  of  the  neighbourhood,  under  a  programme 
he  had  already  executed  to  i\\tx\g\\io\W\Qtaberna  vasariadAn.  1, 
wrote  so:  Marcellas  Praenestinam  amat  et  non  ciiratur  [17,258,2]. 

The  last  gem  is  an  edicttim  manemm  edendomm ,  at  the 
entrance  to  the  house  of  Polites ,  n.  2  ,  announcing  some  per- 
formances to  be  executed  in  the  amphitheatre  of  Piiteoli  ~): 

Par(ia)  XLIX  \  Faniilia  Capintana ,  niimen(bas)  \  Augustoram , 
pag(nabimt)  Pateol(is)  a.  d.  IV  id(as)  Mai(as)  \  Pr(idie)  id(as) 
Mai(as)  et  XVII,  XV,  K(cilendas)  lu(nias)  \  Vela  erant. 

(Foartynine  pairs  of  gladiators  of  the  proprietor  Capinius,  at  the 
expense  of  the  Imperial  family ,  shall  fight  at  Puteoli  on  the 

dates  as  follows        of  the  month  of  May.  Awnings  shall  protect 

the  Amphitheatre). 

At  the  south  -  east  corner  of  the  block  was  encased  by  Epi- 
dius  Hymenaeus  a  tufa-relief  to  remove  from  his  house  the  direful 
influences  of  invidious  eyes.  The  relief  shows  a  young  walking 
cock  with  a  phallus  at  head  and  tail. 

Southern  side:  Reg.  II,  Ins.  IV,  n.  1.  This  is  a  caupona  or 


^)  Respectively:  N  e  a  p  o  1  i  s,  II  (1914)  p.  177  sgg.,  and  R  i  v.  1.  G.  I.,  Ill 
(1919),  p.  126-127. 

-)  Edicta  num.  ed.  which  advertised  gladiatorial  performances  in  cities  far 
from  Pompeji  we  had  till  now  only  for  Nuceria  and  Nola:  C.  IV,  3881,  3882. 

5 
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thermopoliam  ^)  furnished  with  the  usual  right  angle  counter, 
and  with  an  upper  storey  which  projected  upon  the  entrance  a 
balcony  only  partly  reconstructed  now,  and,  used  in  the  past  as 
a  deposit  of  empty  wine  -  amphores. 

According  to  the  electoral  programme  discovered  upon  the 
angular  pillar  of  the  block,  to  right  of  the  entrance,  a  not  better 
known  Hermes  was  here  established: 

486  Hermes  eupit  [16,152,2]. 

Amongst  the  girls  who  frequented  this  therraopolium  may  be 
enrolled  a  Palmyra,  sitifera,  and  a  [^...]trena  who  merited  the 
appellative  calibonia:  their  names  were  read  scratched  to  left 
of  this  entrance  [19,232,3,5]. 

N.  2.  The  next  house  ^) ,  a  tenant  of  which  was  Hermes, 
belonged  to  Primio  and  Saturninus  of  the  family  /Emilia ,  as 
shown  by  four  recommendations,  two  on  the  right  and  two  on 
the  left  of  the  entrance: 

487-488  a)  Suilimea  (--ffimilius)  rog(at)  [17,262,24]; 
b)  Primio  rog(at)  [17,262,25]; 
c)  Saturninus  rog(at)  [17,262,26]; 
d)  Primio  rog(at)  [17,262,27]  '% 

Near  the  recommendations  of  Hermes  is  the  programme 
L.  Ceiiim  Secundum  II  vi(rum)  rogant  clieiites  [16,152,4],  which 
invites  in  the  clientela  of  the  candidate  Ceius  the  innkeeper  Her- 
mes, and  with  him  also  his  unknown  neighbours. 

Before  dealing  with  the  two  last  blocks,  stopping  a  little  in  this 
last  cross-way  (compitam),  we  shall  note  several  interesting  matters. 


1)- For  this  thermopolium  described  as  to  its  parts  and  objects,  see:  Not., 
1917,  pp.  250-254,  and  figg.  5  and  6;  for  two  sacred  paintings  exhibiting  Her- 
cules upon  the  external  walls  to  right,  and  Mercury  to  left:  ibid.,  1916,  p.  152; 
1919,  p.  232;  for  informations  relative  to  all  the  front  of  this  block:  ibid., 
1917,  p.  254. 

~)  At  the  entrance  to  this  house  we  found  with  the  usual  bell  of  the  door 
a  few  objects,  described  in  Not.  d.  sc.,  1917,  p.  258. 

3)  For  pompeian  ^mili,  see:  R  i  v.  I.  G.  I.,  year  V  (1921),  p.  69,  note  1. 
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In  the  narrow  street  going  northwards,  are  to  be  read  upon  the  walls 
advertisements  against  dirty  and  impolite  people  in  enormous  white 
letters  ,  about  a  metre  high  on  the  left ,  a  little  smaller  on  the 
right.  On  one  side  we  read  twice:  Cacator,  cave  malum!  [17,260,21; 
1Q,241,18];  on  the  other,  besides  the  same  text,  we  read  a  cha- 
racteristic anathema:  Cacator  cave  malum!  Aut,  si  contempserls, 
habeas  love(m)  Iratum!  [17,261,22].  The  narrow  street  to  south, 
that  has  been  excavated  in  the  eastern  half  of  its  entire  length, 
was  rendered  on  its  entrance  impervious  to  vehicular  traffic  by  joi- 
ning the  two  footpaths ,  and  closed  by  a  door  of  which  remain 
in  situ  all  certain  elements,  close  by  a  water-castle  (castellum  aquae 
privatum).  This  sustains  also  to-day  its  lead  water  reservoir  with 
one  of  the  pipes  (fistulae  aquariae)  going  down  from  the  bottom 
of  the  reservoir.  At  a  short  distance  and  nearly  outside  the  foot- 
path, there  is  to  be  seen  a  large  lead  belled  chest  of  the  aqueduct, 
upon  a  pipe  of  which  is  inserted  a  large  bronze  arrest-key.  On 
the  left  of  the  water-castle  is  a  cross-way  public  altar  in  honour 
of  some  Gods  impossible  to  be  identified  to-day  in  the  faded 
painting. 

* 

*  * 

Northern  side:  Reg.  Ill y  Ins.  V,  N.  L  In  this  block  has 
been  excavated  almost  entirely  only  the  taberna  n.  1  with  a  small 
back  room  and  upper  storey  which  advanced  upon  the  front  an 
ample  balcony  ^).  Here  was  established  the  negotiator  ^  of  what 
we  do  not  know ,  Pasclus  Hermes ,  as  seen  by  three  electoral 
recommendations  on  the  sides  of  the  entrance: 

489  a)  Pascius  facit  [19,241,20]; 

b)  Pascius  facit  [19,241,23]; 
c)  R(ogat)  (Pascius)  Hermes  [19,241,24]  % 


^)  Not.  d.  sc.,  1917,  p.  249,  figg.  3  and  4.  For  many  objects  found 
outside  and  inside  the  balcony:  ibid.,  pp.  257,  258. 

~)  We  did  not  know  till  to-day  members  of  this  Pompeian  family. 
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On  the  next  building  front  where  the  excavation  of  the 
street  has  stopped  a  roof  was  already  reconstructed  between  the 
entrances  and  2,  as  well  as  an  ample  balcony  upon  N.  2^ 

the  entrance  of  which  is  still  underneath. 

Southern  side.  Reg.  II,  Ins.  V.  This  block  consists  of  two 
houses,  the  one  very  large  N.  2  between  the  tahernae  N^^  1  and  3^ 
the  other  one  N.  4  of  middle  size.  After  it,  as  already  visible, 
the  lane  going  southwards  once  more  was  closed  with  a  door 
at  its  northern  end. 

A^.  /.  This  roomy  taberna  with  a  posticnm  on  the  lane  has 
its  characteristic  right-angle  counter,  and  therefore  appears  to 
have  been  a  caupona.  Such  a  deduction  is  confirmed  by  the  fact 
that  immediately  after  the  threshold  —  upon  which  a  partial  mouU 
ding  of  the  door  was  obtained  —  many  wine-jars  were  found,  se- 
veral of  them  inscribed.  The  wine -shop  was  managed  by  an 
Astylus  and  perhaps  also  by  a  Pardalas ,  whose  recommenda- 
tions  were  read  on  the  left  of  the  entrance: 

490-491  Hstylus  cup(it)  [19,234,19]; 

Pardalus  (rogat?)  [19,234,22]. 

Amongst  many  programmes  read  upon  the  same  wall  oc- 
cupied by  the  two  reported  recommendations  ,  there  is  also  a 
singular  characteristic  deploration  by  a  scriptor  of  programmes. 
We  do  not  know  whether  he  meant  to  reproach  one  of  his 
colleagues  for  having  destroyed  his  work,  or  the  other  party 
candidate  envying  the  success  of  the  candidate  for  whom  he 
worked:  Imitari  decet,  non  invldere!  (You  may  imitate,  not  envy!) 
[19,234,21]. 

N.  2.  Preceded  by  two  external  seats  ,  which  distinguish 
usually  the  most  conspicuous  houses,  opens  here  the  vestibulum  ■ 
—  with  large  plaster  mouldings  of  the  door  —  of  a  very  large 
atrium  behind  which  are  a  pseudo-peristyle  surrounded  by  a  few 
rooms,  and  a  very  spacious  xystus,  which  through  its  northern 
side  and  middle  line  north-south  is  interrupted  by  a  magnificent 
euripus  arriving  to  the  secondary  entrance  (posticum)  on  the 
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southern  lane.  Of  two  apartments  in  the  upper  floor,  accessible 
from  the  atrium,  remain  the  two  stairs  of  access,  the  one  separated 
from  the  other  one,  on  the  sides  of  the  fauces.  In  one  of  those 
two  apartments,  as  I  believe,  lived  D.  Odavlus  Quartio,  Here 
was  found  the  bronze  seal  with  his  name: 

492  a)  O.  ©ctavi  Quartionis  ). 

Perhaps  to  the  same  citizen  not  far  from  here  (Reg.  II,  Ins.  I, 
to  right  of  n.  4)  was  addressed  the  salutation : 

b)  Quartio  Ya(le)  [13,358,11]. 

The  noble  Pompeian  who  lived  here  must  have  sustained 
the  aedility  before  the  year  79,  for  on  the  left  of  the  entrance  is 
still  to  be  read  an  invocation  to  him  to  support  a  candidate 
whom  we  do  not  know: 

493  a)  2Bdilis  fa(Ye)  [19,325,26]; 

and  that  he  was  M.  Loreiiis  Tibartinas  we  learn  soon  from  three 
electoral  programmes ,  one  to  the  right  and  two  to  the  left  of 
the  entrance: 

b)  Tiburtinus  rog(at)  [19,234,18]; 
c)  Tiburtinus  rogat  [19,234,24]; 
d)  Lorei,  cliens,  fac  quern  dilig(is)  [19,235,25]  ~). 

The  Lorei  were  not  new  to  municipal  honours,  as  we  know 
from  inscribed  grave-stones  ^);  and  then  the  programme  to  left 
of  taberna  n.  3, 


For  the  Octavi,  see:  R.  I.  G.  I.,  V  (1921),  p.  73,  n.  226,  note  6. 

~)  Having  faded  from  the  wall  the  name  of  the  candidate ,  we  cannot 
know  to  whom  Loreiiis  gave,  or  was  believed  to  give,  his  valuable  help. 

^)  By  two  grave  -  stones,  C.  X,  937,  938,  M.  Loreiiis  M.  F.  in  an  unknown 
year  is  presented  to  us  as  Duumvir  with  Cuspius ,  T.  f ,  and  as  a  well 
merited  magistrate  for  public  buildings  built  in  Pompeji.  Witnessed  in  an  Apocha 
lac,  XXVII,  M.  Loreius.  The  alone  praenomen  of  the  family  appears  to  be  M. 
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e)  L  Ceium  Secundum  II  vir,  o(ro)  u(t)  f(acias)9 
Lorei,  et  ille  te  faciei  [19,235,29], 

while  shows  us  the  mutual  aid  relations  in  election  matter  between 
the  candidates  Celus  and  Loreius,  obliges  us  to  refer  faclet  to 
a  future  in  which,  after  having  already  filled  the  post  of  aedile 
Loreius  would  have  been  a  candidate  to  the  Duumvirate. 

That  Loreius  was  a  worshipper  of  Isis  we  learn  from  the 
presence  of  nine  statues  of  Egyptian  idols  (in  the  so  called 
Alexandrian  porcelain  as '  usual  covered  with  green  glass  var- 
nish), found  here  all  in  fragments,  except  two  images  of  the 
god  Bes  and  the  figure  of  a  King  well  preserved,  together  with 
a  marble  Sphynx  with  a  most  beautiful  female  head.  But  there 
is  also,  on  the  walls  of  the  parlour  (oecus)  at  the  west  end  of  the 
northern  arm  of  the  ^wr//7«s  (fountain  -  basins  communicating  with, 
each  other)  a  very  small  but  beautiful  picture  representing  an  ance- 
stor of  Loreius  Tiburtinus  in  the  classical  white  vestment  of  the 
priest  of  Isis,  holding  the  sistrum  in  his  right  hand.  This  little 
portrait,  to  which  correspond  the  wonderful  personifications  of 
two  year-seasons ,  a  Spring  and  a  Summer,  is  countersigned  by 
a  small  black  epigraph ,  penicillo  picta.  The  ancestor  of  Tibur- 
tinus is  called  in  it: 

f)  Tiburs. 

Many  small  or  medium -size  white  marble  sculptures  decorated 
the  w^ter-fall  originating  the  euripus  as  well  as  the  borders  of  its 
east -west  arm,  and  the  various  water  fountains  of  its  north -south 
arm  (fig.  16).  The  most  notable  among  them  are  two  Muses, 
the  one  certainly  PolymniUy  the  other  one  perhaps  Mnemosyne,  be- 
sides a  sleeping  Hermaphrodite.  Amongst  the  wall  paintings  claim 
our  attention  the  following  ones:  in  a  bed-room  to  the  west  of  the 
atrium,  a  marvellous  portrait  of  a  young  Loreia;  in  the  oecus  in  front 
of  the  arm-cross  of  the  euripus,  in  two  superposed  zones:  a)  the 
Iliad  resumed  in  a  short  series  of  paintings,  in  which,  except 
a  light  contaminatio ,  the  epigraphs  applied  to  the  heroes  are 
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in  Latin;  b)  an  Herakleis,  in  a  more  ample  zone  at  the  place 
of  the  frieze.  Between  these  two  zones  of  narrative  paintings  there 
is  place  unity,  for  here  are  represented  (less  than  a  third  of  the 
total  precious  figuration  is  lost)  the  only  enterprises  accomplished 
by  Herakles  upon  Trojan  soil. 

At  the  respective  western  and  northern  ends  of  the  two 


Fig.  16. 

arms  of  the  euripas  is  represented ,  always  in  two  halves , 
the  well  know  group  of  Diana  and  Akteon;  on  the  sides  of  the 
fall,  finally,  in  two  large  pictures:  on  the  left:  Narcissus;  on  the 
right:  P3Aramus  and  Thisbe.  Just  here,  near  the  cascade,  Tibur- 
tinus  used  to  take  supper  with  his  few  guests  in  the  warm  summer 
evenings,  on  the  bicliniam  which  extends  its  two  beds  upon  the 
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margins  of  the  eunpiis  and  was  furnished  in  ancient  times  with 
a  niensa  (dining  table)  rising  from  the  water !  The  author  of  the 
mediocre  paintings  of  this  portico  left  to  us  upon  the  right  bed 
of  the  bicliniam  his  signature  in  white  letters :  Lucius  pinxit. 

An  Arruntius,  we  do  not  know  why  acclaimed  near  the  en- 
trance door  of  the  house  of  Pinarius  Cerialis  in  the  epigraph 
Arnintio  feliciter,  was  amongst  the  friends  of  Loreius  Tibur- 
tlnus:  of  both  of  them  remains  this  record  scratched  upon  the 
pillars  between  4  and  5  of  the  preceding  block  (Reg.  II, 
Ins.  IV): 

g)  Arruntius  hie  fuit  cum  Tiburtlno  [17,264,43]. 

Round  this  cross -way  (compitum)  Loreius  Tiburtinus  was  the 
idol,  and  not  only  of  the  men ! 

Here  are  in  fact  the  women  of  the  neighbourhood  engaging 
his  influential  help  in  favour  of  the  candidate  Popidius  Ampliatus. 
The  curious  programme  was  read  at  the  corner  of  the  preceding 
block: 

h)  Ampliatum  aed.  Lorei,  vicinae  o(rant)  u(t)  f(acias) ! 
Yis  et  dormis?  [19,233,8]. 

An  echo  of  intimate  satisfaction  for  the  happy  issue,  almost 
unexpected,  of  a  momentary  love  meeting  we  gather  from  this  pe- 
culiar record  scratched  upon  the  entrance  to  the  latrina,  on  the  a- 
triumof  Lor tm?,:  (Semper)  ubique  fortis  hoc  cum  fem[inis]  a[gam?] ! 
But  such  a  record  and  the  concerning  event  we  shall  refer  to  a 
declining  old  kinsman  or  dependent  of  Loreius  Tiburtinus,  and 
not  to  the  houselord.  We  already  know  him  by  the  epigraph  h 
not  only  as  a  rich,  influential  and  noble  man,  but  above  all  as  a 
young  man,  happy  for  the  smile  of  his  vicinae. 

Upon  the  external  western  wall  of  the  Theatrum  tectum  many 
years  ago  were  found  scratched  eight  fragments  of  verses  sho- 
wing the  same  handwriting,  and  one  of  them  pompously  signed: 
Tiburtinus  epoese  [4966-4973].  They  date  apparently  from  the 
Sullan  age  according  to  their  orthography  and  the  wall  decoration 
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of  second  style  upon  which  they  were  traced.  It  is  not  impro- 
bable that  the  author  of  those  verses  was  another  ancestor  of 
our  aedile,  equally  named  Tiburtinus. 

N.  3.  This  is  another  spacious  caiipona  equal  to  that  at  n.  1, 
and  let  by  Loreiiis  to  an  At h ictus ,  alluded  to  in  two  electoral 
programmes,  the  one  on  the  left  of  this  entrance,  the  other  one 
on  the  right  of  the  entrance  to  the  house : 

494  a)  mhicte  fac  [19,236,37]; 

b)  Rthictus  rog(at)  [19,234,17]. 

Nothing  remains  here  of  the  wooden  counter;  but  in  com- 
pensation the  eastern  wall  offers  us  many  scratched  inscriptions 
confirming  the  nature  and  destination  of  this  taberna.  Besides 
various  account  notes,  exell  the  records  of  two  meals  taken  here 
by  20  men  led  by  an  Eupor:  XVII  K-  feb.  Eup(or)  —  Omn(es) 
XX;  XI  K'  febr.  Eapor  —  Omnes  XX;  and  then  the  prayer  we 
do  not  know  by  whom,  nor  to  what  god  addressed   Dea,  nolo 

cenarn  v(e)nde(re)  —  Chirograp(h}am  S  Always  on  the  same 

eastern  wall ,  upon  the  small  projecting  base  of  the  niche  of 
the  household  gods  we  read  this  curious  record  written  by  the 
innkeeper:  Oliva  condita  XVII  K-  Novenibres  (On  October  16^'' 
I  preserved  the  olives).  On  the  left  of  the  same  niche  extends 
finally  this  enthusiastic  motto  of  some  drunkards,  which  because 
of  its  dialect  forms  or  orthographically  incorrect  words  perhaps 
is  to  be  integrated  and  read  in  this  way:  Avete !  Litres  sumus! 
Quod  (vos)  estis  (et  nos)  (a)ere  voluimus;  quando  (vos)  venistis, 
(nos)  (a)ere  exlfvijmus.  (All  hail!  We  became  as  bags!  All  what 
you  are  eating  we  wanted  to  have.  When  you  came ,  we  paid 
our  account) 

N.  4,  This  house ,  which  arrives  to  us  in  a  very  bad  state 
of  preservation  as  destroyed  apparently  in  a  previous  old  exca- 


*)  Estis  da  edo.  The  phrase  aere  exire  "  to  pay  the  account  „  is  not  far 
from  the  classical  one  aere  alietio  exire  "  to  pay  one's  debt  „.  Cic.  Phil.,  11,  6. 
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vation,  and  then  deprived  of  its  ornaments,  originally  was  an  uni- 
que property  with  the  house  of  Loreim,  constituting,  as  it  appears, 
a  secondary  atrium  of  it.  To-day  the  entrance  only  is  truly  inter- 
esting with  its  partial  moulded  castings  of  the  door  (behind  which 
was  found  also  the  usual  bronze  bell)  and  a  large  imperial  em- 
blem, partly  painted  partly  in  stucco  relief ,  standing  above  the 
architrave.  Messlus  Ampliatus ,  a  member  of  a  family  much 
extended  in  ancient  Campania  and  already  well  known  in  Pom- 
peij  was  here  estabhshed.  He  must  have  been  a  priest  of  the  cult 
of  a  deified  Emperor  or  of  his  Genius.  In  fact,  in  the  recorded 
emblem  which  distinguishs  his  house  he  ordered  to  be  repro- 
duced with  stucco  and  colours  those  same  elements  —  civic  crown 
between  two  laurel  trees  —  which  compose  the  back  relief  on  the 
altar  of  the  so-called  temple  of  Vespasian,  or,  better,  of  the  Genius 
of  Augustus  ^)  at  the  Forum. 


0  A^.  Sandelius  Messias  Balbus  (before  the  adoption  from  the  part  of  a 
Sandelius  perhaps  he  was  simply  A.  Messlus  Balbus)  is  the  most  handsome  per- 
son of  this  family.  He  held  the  duumvirate  with  P.  Vedius  Siricus  in  the  year 
60  a.  Ch.  —  Tab.  cer.  CXLIV  —  supplanting  with  him  the  two  Sexti  Pompei 
Grosphi  dismissed  by  the  Roman  Senate  after  the  famous  contest  of  the  year  59  in 
the  Pompeian  Amphitheatre  (M.  Della  Corte  ,  luventus ,  pp.  39 ,  49).  From 
grave-stones  inscriptions  we  know  Inventus  and  Silenus,  both  freedmen  at  the  same 
time  of  (A.)  Messius  (Faustus)  and  of  an  Arrius ,  and  then  Phronimus ,  a 
freedman  of  (A.)  Messius  Faustus,  all  three  Ministri  Aug.  between  the  years 
3  and  35  a.  Ch.  (C.  X,  888,  892,  901).  Phronimus  was  present  as  witness  in 
many  Apochae  luc:  XXVIII,  XXXII,  XXXIV,  LV,  LVII,  LXXV,  LXXI,  LXXXIII, 
CI,  CXI,  CXIV,  CXLI,  and  Inventus  in  only  one  —  XXXI,  while  their  patron 
A.  Messius  Faustus  was  himself  present  as  a  witness,  LXXV,  XLVIII,  and 
as  a  creditor,  LII.  Moreover  in  the  same  acts  of  the  banker  Cecilius  Jucundus 
we  find  among  the  witnesses  A.  Messius,  V,  CXXX,  and  M.  Messius  Ba(lbus?) 
XXXII ,  and  as  witness  and  creditor :  A.  Messius  Speratus ,  XVIII ,  XXXIII. 
Such  a  frequent  intervention  in  the  operations  of  the  banker ,  makes  us  to 
believe  the  Messi  family  specially  engaged  in  business.  Scratched  inscriptions, 
finally ,  allude  to  a  Messius  M.  L  [103] ,  A.  Messius  Crysanthus  [2392] ,  A. 
Messius  [4217] ,  and  to  an  unknown  Messius ,  a  frequenter  of  brothels  [2249, 
5187].  Almost  exclusive  forename:  A;  only  once:  M. 

2)  SoGLiANo,  Guida  di  Pompei'^,  p.  21;  Lily  Ross  Tailor,  The  worship 
of  Augustus,  in  Trans.  Am.  Phil.  Ass.,  LI  (1920),  p.  116  sgg.;  cfr.  R. 
L  G.  I.  ,  VI  (1922),  p.  314  sgg. 
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Here  are  the  two  election  recommendations  read  upon  the 
wall  to  right  of  the  entrance: 

495  a/Messius  rog(at)  [19,235,31]; 

b)  Hmpliatus  rog(at)  cum  libertis  [19,235,32]. 

In  the  narrow  street  leading  northwards  from  the  last  com- 
pituniy  to  our  Messlus  probably  people  alluded  in  the  name  twice 
scratched  there: 

c)  Am(pli)atus  q.     ;  Hmpliatus  [19,240,16]. 

The  most  interesting  among  very  few  objects  found  in  this 
house  is  a  terracotta  wine  amphore  with  the  consular  date  of 
68  a.  Ch.  on  its  neck:  T(l).  Catio,  P.  Galerlo  Coss  [19,236,41].. 
The  consuls  in  that  year  were  both  poets :  Silius  Italiciis,  or  Ti 
Catius  Silius  Italicas ,  and  P.  Qalerius ,  that  is  ,  P.  Galenas 
Trachalus  Tarpilianas 

To  left  of  this  entrance,  where  excavations  are  stopped  for 
the  present,  remain  in  the  ashes  the  skeletons  of  four  fugitives 
Pompeians:  with  them,  besides  three  silver  and  few  bronze 
coins,  we  found  also:  an  aureus  of  Nero;  a  golden  ear-ring 
consisting  of  a  section  of  a  sphere;  and  four  small  iron  finger- 
rings  ,  each  one  enriched  with  a  beautifully  engraved  cornelian 
stone  (a  front  bust;  a  small  standing  figure  of  Anubis ;  caduceus 
and  quiver  in  emblem;  a  chariot  running  to  left). 

Southern  side:  Reg.  II,  Ins.  ?.  On  the  south  side  of  this 
street,  with  the  transition  perhaps  of  only  one  block,  was  firs 
excavated  and  then  filled  up  again,  in  the  years  1755-1758 
another  group  of  buildings.  They  constituted  another  block  and 
are  known  in  pompeian  literature  as  the  Praedia  luliae  Sp.  /. 
Felicis,  according  to  the  famous  locationis  proscriptio  (location -ad- 
vertisement) which,  taken  off  from  the  external  wall  of  the  same 
block,  was  then  transferred  to  the  Naples  Museum : 


Klein,  Fasti  c,  p.  41;  Dessau,  Prosop.  I,  106;  II,  321;  III,  245. 
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496   a)  In  Praediis  luliae,  Sp.  f.  Felicis  |  locantur :  'BiiU 
neum  Venerium  et  Nongentum,  tabernae,  pergalae  \ 
caenacula;  ex  idibas  Aug.  primis  in  Idas  Aug.  sextas:  annos 
continuos  qninqne  \  S(i)  q(mnquennium)  d(ecurrent)  l(o- 
catio)  e(rit)  n(udo)  c(onsensa)  [1136] 

In  my  book  "  Inventus  „  before  mentioned  ~)  making  use 
of  the  magnificent  topographical  plan  of  Architect  Weber  '•^) 
(fig.  17),  I  have  shown  that  the  property  of  lulia  Felix  was  the  most 
sumptuous,  elegant  and  complete  gjninaslum  of  the  aristocratic 
hivenes  Veneril  Ponipelanl,  furnished  with  the  most  beautiful  bath 
(on  the  plan,  fig.  17:  n.  25-30  and  41-43)  and  a  spacious  wrestling 
place  ,  in  every  direction  surrounded  by  an  eurlpas  with  many 
artistic  fountains  (fig.  17:  n.  49-61);  a  gymnasium  that  to  the 
richness  of  its  marble  or  painted  stucco  porticoes  joined  the 
ornament  of  numerous  small  sculptures  and  artistic  objects  of  con- 
siderable value;  a  gymnasium  which  had  also  wide  open  places 
for  collective  squadron  games  (fig.  17:  free  room);  a  gymnasium 
furnished  with  a  small  temple  of  Venus,  protectress  of  the  Colle- 
gium (n.  33-34),  and  a  small  chapel  of  Isis  for  the  Isis -worshippers 
(n.  55),  who  did  not  fail  amidst  the  luvenes  Pompelanly  such  as 
Isis -worshippers  were,  and  not  a  few,  in  Pompeji,  a  city  devoted 
to  Venus;  a  gymnasium  furnished  even  with  a  lodging-house 
(hospltlum)  to  receive  athlete -parties  from  other  countries  (n.  89- 
100),  and  really  environned  by  so  many  shops  (tabernae)  and 
upper  storey  rooms  (caenacula)  as  announced  in  the  locatlonls 
proscrlptlo:  there  was  room  to  deposit  and  custody  the  most 
abundant  implements  to  be  used  in  gymnastic,  gladiatorial ,  and 
military  exercises  by  the  Collegium  (n.  67-88);  the  gymnasium 
finally,  using  the  same  text  words  of  the  proscription  indeed  of 
the  noble  young  men  (luvenum)  Venerlorum  et  Nongentorum 

^)  These  acceptable  supplements  were  proposed  by  Fiorelli,  Bull.  Nap. 
1854,  p.  24;  cfr.  C.  IV,  note  to  tit.  1136.  The  familiar  notices  of  the  Pompeian 
lain  were  already  given  by  me:  Neapolis,  II  (1914),  p.  169,  n.  9. 

^)  See  above:  note  3  at  p.  46. 

3)  Mon.  Inst,  I,  Plate       Pomp.  Antiq.  Hist,  I,  Plate  1.  . 
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(Pompelanorum),  that  is  Venerium  ^)  et  Nongentum,  as  pointed 


Fig.  17. 


0  Here  is  solved  the  secular  enigma  of  this  word  ,  believed  by  all  until 
now  to  be  a  neutral  singular  adjective ,  agreed  with  Balneum ,  so  that  erro- 
neously Balneum  Venerium  was  thought  to  equal  Balneum  Veneris. 
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out  -  in  two  contracted  plural  genitive  cases  -  in  the  same  loca- 
tion-advertisement. 

That  here  ,  as  in  the  SchoLa  luventutis  were  present  the 
luvenes  Venerii  (Pompeiani)  we  learn  from  three  electoral  re- 
commendations, the  first  one  of  a  certain  lecture,  the  other  two 
of  a  lecture  only  by  me  now  emended: 

497  b)  Yeneri  rogant  [1146];     c)  Yen[eri]  (rogant)  [1143]; 

d)  [I]uYen[e]s  [Y]ene[r]i  (rogant)  [1162]; 

and  from  an  invocation  at  the  same  place  addressed  to  the  luve- 
nes,  playing  at  ball:  Pilicrepi: 

498  e)  (luvenes)  Pilicrepi,  facite  [1147]. 

To  dignitaries,  functionaries,  and  servants  managing  all  the 
occurrences  of  the  Collegium  we  must  then  attribute  these  other 
four  individual  recommendations  discovered  outside  the  same 
building: 

499-500  /;  Proculus  et  eanthus  rog(ant)  [1140]; 
g)  eant(h)us  facit  [1149]; 

501-502  h)  Pornacator  rog(at)  [1150]; 

i)  Papilio  rog(at)  [1157]. 

No  doubt  at  all  that  the  Proculus  of  the  epigraph  /  was 
the  same  Proculus  we  still  met  with  in  the  Schola  luventutis:  (see 
p.  50,  n.  467)  and  recognised  there  as  a  probable  Magister  Collegi. 
Another  dignatary  or  functionary,  we  can  believe,  was  the  unknown 
Canthus  with  him  here  associated  in  the  recommendations  (epigg. 
/  and  g) ;  as  attendants  or  servants  of  the  gymnasium  perhaps  are 
to  be  supposed  the  anonymous  fornacator  (epigr.  h),  the  fireman 
of  the  Balneum,  and  Papilio  (epig.  /)  in  what  business  engaged 
we  do  not  know.  A  private  Gymnasium  was  the  praedium  of 
lulia  Felix,  because  it  was  to  be  let  (no  doubt  to  a  unique 


^)  See  above:  pp.  46  sgg. 
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undertaker)  as  it  appears  from  the  location -advertisement;  nay 
it  was  not  fit  for  a  different  use  or  appliance,  because  it  was 
architecturally  conceived  and  built  as  a  whole  complex  unity, 
inseparable  in  its  own  elements  and  only  adapted  to  every  re- 
quirements of  the  Collegium  Iiiventatis  in  its  various  sport  ma- 
nifestations. When  was  it  built?  We  do  not  know.  It  was  certainly 


Fig.  18. 


reconstruct^ed  after  the  earthquake  of  year  63,  perhaps  by  the 
father  of  lulia  Felix,  Sp.  lulias  (Felix?)  who,  having  by  such  a 
means  benefitted  the  Collegium,  can  be  reckoned  by  us  amongst 
the  probable  Patroni  luvenum  Vetieriomm  Pompeianorum, 

Near  the  Gymnasium  of  lulia  Felix,  was  another  block,  or  ra- 
ther a  mere  enclosure,  situated  on  the  northern  side  of  the  Amphi- 
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theatre.  It  was  touched  only  here  and  there  by  the  excavations, 
and  is  recorded  in  the  pompeian  bibhography  as  an  oxen-market, 
or  a  triclintam,  or  a  cattle-show,  beyond  all  doubt  because  during 
thfe  excavations  made  there  in  XVIII  century,  a  great  quantity  of 
bones  of  every  kind  of  beast  was  discovered.  According  to 
my  opinion,  it  was  the  enclosure  containing  stables  (stabula)  and 
cages  (carceres)  of  the  wild  beasts  for  the  Amphitheatre  (fig.  18)  ^). 

Having  still  recorded  the  most  beautiful  epigraphical  gems 
of  this  street,  I  cannot  stop  without  transcribing  the  graceful 
poem  of  four  pentameters,  scratched  to  left  of  the  taberna  n.  4, 
Reg.  IX,  Ins.  XIII: 

Nihil  durare  potest  tempore  perpetiio! 
Cam  bene  Sol  nituit,  redditar  Oceano: 
Decrescit  Phoebe,  quae  modo  plena  fait. 
Saepe  levis  dara  fit  Veneram  feritas! 

Nothing  exists  any  more  of  such  a  precious  text  besides  the 
exact  fac-simile  copy  I  took  for  my  "  Epigraphical  Collection  „ 
on  the  same  day  of  the  discovery.  During  a  torrential  rain  the  poem 
fell  in  ruins  with  the  wall  sustaining  it.  Here  is  a  literal  transla- 
tion of  the  very  kind  poem  : 

Nothing  can  last  for  ever! 

When  the  San  has  shone,  it  sets  in  the  Ocean; 

The  Moon,  which  jast  now  was  fall,  decreases. 

(Be  patient!., .)  Very  often  Woman's  hard  haaghtiness.... yields  !.., 


^)  M.  Della  Corte,  Inventus,  p.  84. 

2)  The  4th  pentameter  limps  somewhat  in  such  a  recomposition ,  but  upon 
the  wall  the  words  were  really  disposed  in  such  a  way  as  to  make  even  the 
verse  unrecognisable:  Veneram  feritas  saepe  fit  dura  levis.  In  the  1st  penta- 
meter Nil  should  be  fit  in  the  place  of  Nihil. 
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